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V  Oznamy

SUDNE KONANIA

Stdny dvor

2012/C 287/02 Vec C-269/09: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) z 12. jila 2012 — Eurépska komisia/
Spanielske kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stitom — Clanky 18 ES, 39 ES a 43 ES
— Clénky 28 a 31 Dohody o EHP — Datovd prdvna tiprava — Zmena bydliska dafovnika do
zahrani¢ia — Povinnost zahrnit vSetok nezdaneny prijem do zdkladu dane za posledné zdanovacie
obdobie — Strata pripadnej vyhody, ktorti predstavuje odklad danového dlhu) ................... .. 2

Cena:
3 EUR (Pokracovanie na nasledujticej strane)
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Cislo oznamu

2012/C 287/03

2012/C 287/04

2012/C 287/05

2012/C 287/06

2012/C 287/07

2012/C 287/08

Obsah (pokracovanie)

Vec C-318/10: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) z 5. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Cour de cassation — Belgicko) — Société d'investissement pour l'ag-
riculture tropicale SA (SIAT)/Belgické kralovstvo (Slobodné poskytovanie sluzieb — Darlovéd prévna
tprava — Odpocet ndkladov vynaloZenych na odmenu za poskytnutie sluzieb ako prevadzkovych
ndkladov — Néklady vynalozené na poskytovatela sluzieb usadeného v inom clenskom Stite,
v ktorom nepodlicha dani z prijmov alebo v ktorom podlieha systému zdanenia, ktory je vyrazne
vyhodnejsi — Odpocitatelnost podlichajiica povinnosti preukdzat skuto¢nt a pravdivi povahu plnenia
a obvyklt povahu prislusnej odmeny — Prekdzka — Odévodnenie — Boj pr0t1 dafovym podvodom
a tnikom — Utinnost dafiovych kontrol — Vyvazené rozdelenie dafiovej pravomoci medzi clenskymi
§tadtmi — Proporcionalita). . ... ... e

Vec C-378/10: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Legfelsébb Birésdg — Madarsko) — ziadost o zdpis spolocnosti do
obchodného registra podana spolocnostou VALE Epitési Kft. (Clinky 49 ZFEU a 54 ZFEU — Sloboda
usadit sa — Zdsady ckvivalencie a efektivity — Cezhrani¢nd premena — Zamietnutie zdpisu do
TEISTIA) ..ttt et ettt e e e e e e

Vec C-509/10: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) z 5. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — Josef Geistbeck, Thomas Geistbeck/

Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH [DuSevné a priemyselné vlastnictvo — Rezim ochrany odrod
rastlin v rdmci Spolocenstva — Nariadenie (ES) ¢. 2100/94 — Vysada polnohospodira — Pojem
,primerané odskodnenie“ — Nahrada sposobenej skody — Porusenie] ..................coooiiii....

Vec C-527/10: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) z 5. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Legfels6bb Birésdg — Madarsko) — ERSTE Bank Hungary Nyrt/Magyar
Allam, B.CL. Trading GmbH, ERSTE Befektetési Zrt [Stidna spoluprdca v obcianskych veciach
— Konkurzné konania — Nariadenie (ES) ¢. 1346/2000 — Clénok 5 ods. 1 — Casovd posobnost
— Konanie v skutocnosti zacaté v Stéte, ktory nebol ¢lenom Eurdpskej tnie — Konkurzné konanie
zacaté proti dlznikovi v inom c¢lenskom Stite — Prvy stat, ktory je teraz ¢lenom Eurdpskej tnie
— UPlatnitelNOSE] . ..ot

Vec C-558/10: Rozsudok Studneho dvora (tretia komora) z 5. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Tribunal de grande instance de Chartres — Franctzsko) — Michel
Bourges-Maunoury, Marie-Louise Heintz, vydatd Bourges-Maunoury/Direction des services fiscaux
d’Eure-et-Loir (Vysady a imunity Eurépskych spolocenstlev — Oslobodenie prijmov vypldcanych
Uniou od vnitrostitnych dani — Zohladnenie prijmov vyplicanych Uniou pri vypocte hornej
hranice dane z bohatstva). . ... .. ... ... .

Vec C-562/10: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 12. jala 2012 — Eurépska komisia/
Spolkova republika Nemecko (Zaloba o nesplnenie povinnosti — Clanok 56 ZFEU — Nemeckd
pravna uUprava v oblasti poistenia pre pripad odkdzanosti — Vecné ddvky za domdcu starostlivost
vylacené v pripade pobytu v inom c¢lenskom Stite — Nizsia tGroven exportovatelnych penaznych
ddvok — Neexistencia nahrady ndakladov spojenych s ndjmom zdravotnickych pomécok v inom
ClensKOM SEALE) ... ...ttt et e e
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2012/C 287/09

2012/C 287/10

2012/C 287/11

2012/C 287/12

2012/C 287/13

2012/C 287/14

Obsah (pokracovanie)

Vec C-602/10: Rozsudok Sudneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jula 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-

cidlneho konania, ktory podal Judecitoria Cilirasi — Rumunsko) — SC Volksbank Romania SA/
Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor — Comisariatul Judetean pentru Protectia
Consumatorilor Caldrasi (CJPC) (Ochrana spotrebitefa — Zmluvy o spotrebitelskom dvere

— Smernica 2008/48/ES — Clanky 22, 24 a 30 — Vndtrostitna prévna Gprava preberajtica tdto
smernicu — Uplatnitenost na zmluvy nezahrnuté do vecnej a Casovej posobnosti uvedenej smernice
— Povinnosti nestanovené tou istou smernicou — Obmedzenie bankovych poplatkov, ktoré moze
vyberat veritel — Clanky 56 ZFEU, 58 ZFEU a 63 ZFEU — Povinnost zaviest do vnitrostitneho prava
primerané a G¢inné postupy mimostidneho rieSenia sporov) ...

Spojené veci C-608/10, C-10/11 a C-23/11: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 12. jila 2012
(ndvrth na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Finanzgericht Hamburg — Nemecko)
— Stidzucker AG (C-608/10), WEGO Landwirtschaftliche Schlachtstellen GmbH (C-10/11), Fleis-
chkontor Moksel GmbH (C-23/11)/Hauptzollamt Hamburg-Jonas (Polnohospodérstvo — Vyvozné
ndhrady — Nesprdvne uvedeny vyvozca vo vyvoznom colnom vyhldseni — Vnitro$titny prdvny
predpis, ktory podmiefiuje ndrok na vyvozndi ndhradu uvedenim Ziadatela vo vyvoznom colnom
vyhldseni ako vyvozcu — Oprava vyvozného colného vyhldsenia po prepusteni tovaru) .............

Vec C-616/10: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Rechtbank ’s-Gravenhage — Holandsko) — Solvay SA/Honeywell
Fluorine Products Europe BV, Honeywell Belgium NV, Honeywell Europe NV [Stdna spoluprica
v obcianskych veciach — Sddna prdvomoc, uzndvanie a vykon rozhodnuti — Nariadenie (ES)
¢ 44[2001 — Zaloba pre porusenie eurdpskeho patentu — Osobitnd a vyluénd prévomoc
— Clanok 6 bod 1 — Pluralita zalovanych — Cldnok 22 bod 4 — Napadnutie platnosti patentu

— Clanok 31 — Predbezné opatrenia alebo ochranné opatrenia] .....................cooveeeinno...

Vec C-49/11: Rozsudok Stidneho dvora (tretia komora) z 5. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Oberlandesgericht Wien — Rakidsko) — Content Services Ltd/Bundesarbeit-
skammer (Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Smernica 97/7/ES — Ochrana spotrebitela
— Zmluvy na dialku — Informovanie spotrebitela — Informdcie poskytnuté alebo prijaté — Trvalé
médium — Pojem — Hypertextovy odkaz na internetovej strinke doddvatela — Prdvo na odstdpenie
Od ZIMIUVY) o

Spojené veci C-55/11, C-57/11 a C-58/11: Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Supremo — Spanielsko) — Vodafone
Espafla, SA/Ayuntamiento de Santa Amalia (C-55/11), Ayuntamiento de Tudela (C-57/11) a France
Telecom Espafia SA[/Ayuntamiento de Torremayor (C-58/11) (Smernica 2002/20/ES — Elektronické
komunika¢né siete a sluzby — Povolenie — Clanok 13 — Poplatky za prdva na pouzivanie a préva na
instalovanie zariadeni) .. ... ... ... . i

Vec C-59/11: Rozsudok Studneho dvora (tretia komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Cour d’appel de Nancy — Franctizsko) — Association Kokopelli/Graines
Baumaux SAS (PoInohospodarstvo — Smernice 98/95/ES, 2002/53/ES, 2002/55/ES a 2009/145[ES
— Platnost — Zelenina — Predaj osiva zeleniny, ktoré sa nenachddza v spolo¢nom dradnom katalégu
odrod zeleniny na vnutrostitnom trhu s osivom — Nere$pektovanie systému tykajiceho sa pred-
bezného povolenia na uvddzanie na tth — Medzindrodnd zmluva o genetickych zdrojoch rastlin pre
vyzivu a polnohospodérstvo — Zdsada proporcionality — Sloboda podnikania — Volny pohyb tovaru
— Rovnost zaobchddzania) ...... ... ... ...

Strana

(Pokracovanie na nasledujticej strane)



Cislo oznamu

2012/C 287/15

2012/C 287/16

2012/C 287/17

2012/C 287/18

2012/C 287/19

2012/C 287/20

2012/C 287/21

Obsah (pokracovanie)

Vec C-79/11: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Tribunale di Firenze — Taliansko) — trestné konanie proti Maurizio
Giovanardi a i (Policajnd a stdna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové rozhodnutie
2001/220/SVV — Postavenie obeti v trestnom konani — Smernica 2004/80/ES — Odskodnovanie
obeti trestnych ¢inov — Zodpovednost pravnickej osoby — Odskodnenie v trestnom konani) ......

Vec C-128/11: Rozsudok Sitidneho dvora (velkd komora) z 3. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof — Nemecko) — UsedSoft GmbH/Oracle International
Corp. (Pravna ochrana pocitacovych programov — Obchodovanie s licenciami vztahujicimi sa na
pouzité pocitatové programy, ktoré boli stiahnuté z internetu — Smernica 2009/24/ES — Clanok 4
ods. 2 a ¢lanok 5 ods. 1 — Vycerpanie prdva na roz§irovanie — Pojem ,oprdvneny nadobudatel”)

Vec C-138/11: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof — Rakdsko) — Compass-Datenbank GmbH]/

Rakiiska republika (Hospoddrska sifaz — Clinok 102 ZFEU — Pojem ,podnik — Udaje
z obchodného registra ulozené v databize — Zhromazdovanie a poskytovanie tychto ddajov za
poplatok — Dasledok nepovolenia opakovaného pouzitia uvedenych tdajov zo strany orgdnov

verejnej moci — Prdvo ,sui generis“ stanovené v ¢lanku 7 smernice 96/9/ES) .............. ...,

Vec C-141/11: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 5. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Soédertérns tingsritt — Svédsko) — Torsten Hérnfeldt/Posten
Meddelande AB (Rovnost zaobchddzania v zamestnani a povolani — Zakaz diskriminacii na zdklade
veku — Vndtro§titna pravna Gprava prizndvajica bezpodmienecné pravo pracovat az do veku 67
rokov a umoziujiica automaticky zdnik pracovnej zmluvy ku koncu mesiaca, v ktorom pracovnik
dovisil tento vek — Nezohladnenie vysky starobného dochodku) ...

Vec C-146/11: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 12. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Riigikohus — Esténsko) — AS Pimix, v likviddcii/Maksu- ja Tolliameti
Louna maksu- ja tollikeskus, Pollumajandusministeerium (Pristipenie novych ¢lenskych statov
— Stanovenie poplatku za nadbytoéné zdsoby polnohospodirskych vyrobkov — Odkaz
v ustanoveni vntrostitneho prva na ustanovenie nariadenia Unie, ktoré nebolo riadne uverejnené
v Uradnom vestniku Eurépskej tnie v jazyku daného clenského $tatu) ..............................

Vec C-171/11: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Diisseldorf — Nemecko) — Fra.bo SpA/Deutsche
Vereinigung des Gas- und Wasserfaches eV (DVGW) — Technisch-Wissenschaftlicher Verein (Volny
pohyb tovaru — Opatrenia s rovnakym tcinkom ako mnozstevné obmedzenie — Vniitrostatny certi-
fika¢ny proces — Domnienka sdladu s vnitro$tditnym pravom — Uplatnitelnost ¢lanku 28 ES na
stkromny certifikalny organ) ....... ...

Vec C-176/11: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgerichtshof — Rakiisko) — HIT hoteli, igralnice, turizem dd
Nova Gorica, HIT LARIX, prirejanje posebnih iger na sreco in turizem dd/Bundesminister fiir Finanzen
(Cldnok 56 ZFEU — Obmedzenie slobodného poskytovania sluzieb — Hazardné hry — Prévna tiprava
¢lenského $tatu zakazujica propagaciu herni nachddzajicich sa v inych clenskych stdtoch, ak droven
zakonnej ochrany hracov v tychto Stitoch nie je rovnocennd s tou zabezpeCenou na vniitrostitnej
trovni — Odovodnenie — Nalichavé dovody vseobecného zdujmu — Proporcionalita) ..............
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Cislo oznamu

2012/C 28722

2012/C 287/23

2012/C 287)24

2012/C 287/25

2012/C 28726

2012/C 28727

2012/C 287/28

2012/C 287/29

5K

Obsah (pokracovanie)

Vec C-181/11 P: Rozsudok Stdneho dvora (Siesta komora) z 12. jila 2012 — Compaiiia Espafiola de
Tabaco en Rama, SA (Cetarsa)/Eurdpska komisia (Odvolanie — Hospodarska sitaz — Kartely
— Spanielsky trh ndkupu a prvého spracovania surového tabaku — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje
porusenie ¢lanku 81 ES — Urdenie cien a rozdelenie trhov — Pokuty — Rovnost zaobchddzania
— Maximélny limit 10 % obratu — Spoluprdca — Skreslenie dokazov — Zjavne nespravne postidenie
— Nedostatok odOvodnenia) .......... ...

Vec C-259/11: Rozsudok Stidneho dvora (Siesta komora) z 5. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — DTZ Zadelhoff vof]
Staatssecretaris van Financién (Siesta smernica o DPH — Cldnok 5 ods. 3 pism. ¢) a ¢ldnok 13
B pism. d) bod 5 — Sprostredkovanie plnenia tykajiceho sa prevodu akcii spolo¢nosti — Plnenie,
ktoré zahffia aj prevod vlastnictva nehnutelného majetku patriaceho tymto spolo¢nostiam
— Oslobodenie od dane) .......... ...

Vec C-284/11: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Virchoven administrativen sid — Bulharsko) — EMS-Balgarija Transpot
OOD|Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na izpilnenieto® Plovdiv (DPH — Smernica
2006/112[/ES — Pravo na odpocitanie — Prekluzivna lehota na uplatnenie prava na odpocitanie
DPH — Zésada efektivity — Odmietnutie préva na odpocitanie DPH — Zdsada dafovej neutrality)

Vec C-291/11: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — Staatssecretaris van
Financién/TNT Freight Management (Amsterdam) BV (Spolo¢ny colny sadzobnik — Kombinovana
nomenklatira — Polozky sadzobnika 3002 a 3502 — Krvny albumin pripraveny na terapeutické
alebo profylaktické pouzitie — Spracovanie vyrobku) ..............cc i

Vec C-311/11 P: Rozsudok Stidneho dvora (piata komora) z 12. jila 2012 — Smart Technologies
ULC/Urad pre harmoniziciu vnttorného trhu (ochranné zndmky a vzory) [Odvolanie — Ochranna
znidmka Spolocenstva — Nariadenie (ES) ¢. 40/94 — Clanok 7 ods. 1 pism. b) — Slovna ochrannd
znamka WIR MACHEN DAS BESONDERE EINFACH — Ochrannd zndmka pozostdvajica
z reklamného sloganu — RozliSovacia sposobilost — Zamietnutie zapisu] ................ooooooo...

Vec C-326/11: Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — J.J. Komen en Zonen
Beheer Heerhugowaard BV/Staatssecretaris van Financién (Siesta smernica o DPH — Clanok 13 B pism.
g) v spojeni s ¢ldnkom 4 ods. 3 pism. a) — Dodévka budovy a pozemku, na ktorom stoji — Dodavka
rozostavanej budovy na tcely prestavby na novid budovu — Pokracovanie a dokoncenie prac
kupujicim po dodani — Oslobodenie od DPH) ...........oiiiiiiiiii i

Vec C-212/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Amtsgericht Disseldorf
(Nemecko) 4. médja 2012 — Helmut Butz, Christel Bachman-Butz, Frederike Butz/Société Air France SA

Vec C-220/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Verwaltungsgericht Hannover
(Nemecko) 11. mdja 2012 — Andreas Ingemar Thiele Meneses/Regiéon Hannover ...................

Strana

13

14

14

15

15

16

16

(Pokracovanie na nasledujticej strane)



Cislo oznamu

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

2012/C

287/30

287/31

28732

287/33

287/34

287/35

287/36

287/37

28738

287/39

287/40

287/41

287/42

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-278/12: Névrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Raad van State (Holandsko)
4. juna 2012 — A. Adil/odporca: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel ..................... 17

Vec C-300/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesfinanzhof (Nemecko)
20. juna 2012 — Finanzamt Diisseldorf-Mitte/Ibero Tours GmbH .................................. 17

Vec C-302/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hoge Raad der Nederlanden
(Holandsko) 20. jina 2012 — X, dalsi tcastnik konania: Minister van Financién ................... 18

Vec C-303/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal de premiére instance de
Liege (Belgicko) 21. jina 2012 — Guido Imfeld, Nathalie Garcet/Belgické kralovstvo ................ 18

Vec C-306/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Landgericht Saarbriicken
(Nemecko) 26. juna 2012 — Spedition Welter GmbH/Avanssur S.A. ..., 18

Vec C-309/12: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal Central Administrativo
Norte (Portugalsko) 27. jina 2012 — Maria Albertina Gomes Viana Novo a i.[Fundo de Garantia
Salarial, TP 19

Vec C-311/12: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Arbeitsgericht Nienburg
(Nemecko) 27. jina 2012 — Heinz Kassner/Mittelweser-Tiefbau GmbH & Co. KG .................. 19

Vec C-312/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunal du travail de Huy
(Belgicko) 28. juna 2012 — Agim Ajdini/Belgické kralovstvo, Service des Allocations aux Handicapés 20

Vec C-319/12: Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Naczelny Sad Administracyjny
(Pol'sko) 2. jula 2012 — Minister Finanséw/MDDP Sp. z o.0., Akademia Biznesu, Sp. komandytowa 21

Vec C-321/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Centrale Raad van Beroep
(Holandsko) 2. jula 2012 — F. van der Helder a D. Farrington/College voor zorgverzekeringen (Cvz) 21

Vec C-322/12: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour de cassation (Belgicko)

4, jala 2012 — Belgické kralovstvo — SPF Finances/GIMLE SA ............ccoviiiiiiiiiiiinnaan... 22
Vec C-325/12: Zaloba podand 10. jala 2012 — Eurépska komisia/Portugalskd republika ............ 22
Vec C-329/12: Zaloba podand 11. jtla 2012 — Eurépska komisia/Spolkovéd republika Nemecko .... 23
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287/43

287)44

287/45

28746

287/47

287/48

28749

28750

287/51

287/52

287/53

287/54

287/55

Obsah (pokracovanie) Strana
Vec C-330/12: Zaloba podand 9. jtla 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd republika .................. 23
Vec C-331/12: Zaloba podand 9. jala 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd republika .................. 24
Vec C-332/12: Zaloba podand 10. jtla 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd republika ................ 24
Vec C-333/12: Zaloba podand 11. jila 2012 — Eurdpska komisia/Pol'skd republika ................ 24
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\%
(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 12. jila 2012 —
Eurdpska komisia/Spanielske krilovstvo

(Vec C-269/09) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Clinky 18 ES, 39
ES a 43 ES — Clinky 28 a 31 Dohody o EHP — Dariovd
prdvna tprava — Zmena bydliska dariovnika do zahranicia
— Povinnost zahrniit vSetok nezdaneny prijem do zdkladu
dane za posledné zdatiovacie obdobie — Strata pripadnej
vyhody, ktorii predstavuje odklad datiového dlhu)

(2012/C 287/02)

Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfa: Eurépska komisia (v zastdpenf: R. Lyal a F. Jimeno
Ferndndez, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovan)?: Spanielske kralovstvo (v zastdpeni: M. Mufioz Pérez,
splnomocneny zdstupca)

Vedlajsi icastnici, ktori v konani podporujii Zalovaného: Spolkova
republika Nemecko (v zastipeni: M. Lumma, C. Blaschke a K.
Petersen, splnomocneni zdstupcovia), Holandské kralovstvo (v
zastiipeni: C. Wissels a M. de Ree, splnomocnené zdstupkyne),
Portugalskd republika (v zastipeni: L. Inez Fernandes, splno-
mocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tdtom — PoruSenie ¢lankov
19 ES, 38 ES a 43 ES a ¢ldnkov 28 EHP a 31 EHP — Dafiov-
nici, ktori presund svoje bydlisko do zahrani¢ia — Povinnost
zahrnit vietok nezdaneny prijem do zakladu dane za posledné
zdanovacie obdobie, pocas ktorého boli povazovani za danov-
nikov rezidentov

Vyrok rozsudku

1. Spanielske krdlovstvo si tym, Ze v cldnku 14 zdkona ¢. 35/2006
0 dani z prijmu fyzickjch osob, ktorym sa ciastocne menia a
doplfiaji zdkony o dani z prijmov prdvnickych osob, nerezidentov
a dani z majetku (Ley 35/2006 del Impuesto sobre la Renta de
las Personas Fisicas y de modificacién parcial de las leyes de los
Impuestos sobre Sociedades, sobre la Renta de no residentes y sobre
el Patrimonio) z 28. novembra 2006, prijalo a zachovalo usta-

novenie, podla ktorého sii datiovnici, ktori presunti svoje bydlisko
do iného clenského Stdtu, povinni zahrif vetok nezdaneny prijem
do zdkladu dane za posledné zdafiovacie obdobie, v ktorom sa
povazZovali za dafiovnikov rezidentov, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvajii z cldnkov 18 ES, 39 ES a 43 ES.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradif tri Stvrtiny vietkych trov
konania. Komisia je povinnd nahradit zostdvajiicu Stvrtinu trov
konania.

4. Spolkovd republika Nemecko, Holandské krdlovstvo, ako aj Portu-
galskd republika zndsaji svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 220, 12.9.2009.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 5. jila 2012

(ndvrth na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Cour de cassation Belgicko) Société

d'investissement pour lagriculture tropicale SA (SIAT)/
Belgické krilovstvo

(Vec C-318/10) ()

(Slobodné poskytovanie sluZieb — Datiovd prdvna tiprava —
Odpocet ndkladov vynaloZenych na odmenu za poskytnutie
sluZieb ako prevddzkovych ndkladov — Ndklady vynaloZené
na poskytovatela sluZieb usadeného v inom clenskom Stdte, v
ktorom nepodlieha dani z prijmov alebo v ktorom podlicha
systému zdanenia, ktory je vyrazne vyhodnejsi — Odpocita-
telnost podliehajiica povinnosti preukdzat skutoni a prav-
divii povahu plnenia a obvykli povahu prislusnej odmeny —
Prekdzka — Odévodnenie — Boj proti dafiovym podvodom a
tinikom — Utinnost datiovych kontrol — VyviZené rozdelenie
datiovej prdvomoci medzi clenskymi Stdtmi — Proporcionalita)

(2012/C 287/03)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Cour de cassation
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Ucastnici konania pred vnitrostitnym sidom Predmet veci
Zalobkyfia: Société d'investissement pour l'agriculture tropicale Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Magyar Koztdr-

SA (SIAT)

Zalovany: Belgické kralovstvo

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation
— Vyklad ¢ldnku 49 ES — Danova prdvna Uprava umoZiiujica
odpoditanie prevadzkovych ndkladov, ktoré vznikli danovnikovi
rezidentovi, ale neumoznujica odpocitanie tychto nakladov,
pokial md danovnik sidlo alebo podnik v inom ¢lenskom S$tite,
v ktorom bud’ nepodlieha dani z prijmu alebo v fiom podlieha
zjavne vyhodnejSiemu danovému rezimu — Prekdzka slobod-
ného poskytovania sluzieb

Vyrok rozsudku

Cldnok 49 ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni takej prdvnej
tiprave clenského Stdtu, ako je td, o ktorii ide vo veci samej, podla
ktorej sa odmeny za plnenia alebo sluzby zaplatené dariovnikom rezi-
dentom spolocnosti nerezidentovi nepovazujii za odpocitatelné prevddz-
kové ndklady, ak spolocnost nerezident nepodlieha v clenskom Stdte,
kde md sidlo, dani z prijmov alebo tam v sivislosti s tymito prijmami
podlieha daniovému reZimu, ktory je vyrazne vyhodnejsi neZ dariovy
reZim, ktorému tieto prijmy podliehajii v prvom clenskom Stdte, pokial
daniovnik vetkymi prdvne relevantnymi spdsobmi nepreukdZe, Ze tieto
odmeny zodpovedajti skutocnym a pravdivym operdcidm a neprekracujii
bezny rozsah, zatial ¢o podla vSeobecného pravidla si takéto odmeny
odpocitatelné ako prevddzkové ndklady, pokial st nevyhnutné na
dosiahnutie alebo udrZanie zdanitelnjch prijmov, ktorych pravost a
sumu dafiovnik preukdZe.

() U. v. EU C 246, 11.9.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Legfels6bb Birosig — Madarsko) — Ziadost o zdpis

spolo¢nosti do obchodného registra podand spolo¢nostou
VALE Epitési Kft.

(Vec C-378/10) (1)

(Clinky 49 ZFEU a 54 ZFEU — Sloboda usadit sa —
Zdsady ekvivalencie a efektivity — Cezhranicnd premena —
Zamietnutie zdpisu do registra)

(2012/C 287/04)

Jazyk konania: madarcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Legfelsébb Birdsdg

Ucastnik konania pred vndtrostitnym sidom

VALE Epitési Kft.

sasdg Legfels6bb Bir6siga — Vyklad ¢lankov 43 ES a 48 ES
— Premiestnenie spolo¢nosti z jedného clenského $titu, kde je
zapisand, do druhého ¢lenského stitu, pricom sa meni uplatni-
telné vnitrodtitne privo — Vnitrostitna pravna Gprava nepo-
volujica uvddzat vo vnitrodtitnom obchodnom registri, ako
pravneho predchodcu spoloénosti, spolo¢nost zalozenti v
inom ¢lenskom Stite

Vyrok rozsudku

1. Clanky 49 ZFEU a 54 ZFEU sa majii vykladat v tom zmysle, Ze
brdnia takej vniitrostdtnej prdvnej tiprave, ktord spolocnosti podlie-
hajiicej pravu iného clenského stdtu vo vSeobecnosti neumoZiiuje
premenu na spolocnost jej zaloZenim podla vniitrostdtneho prdva,
hoci vniitrostdtnym spolocnostiam tilto premenu umoZiiuje.

2. Clinky 49 ZFEU a 54 ZFEU sa majii v kontexte cezhranicnej
premeny spolocnosti vykladat v tom zmysle, Ze hostitelsky clensky
Stdt moZe wicit vniitrostdtne prdvo prislusné na takiito operdciu a
uplatnit tak ustanovenia svojho vniitrostdtneho prdva tykajiice sa
zaloZenia a fungovania spolocnosti, akymi sii poZiadavky stvisiace
s vypracovanim tictovnej uzdvierky a sipisu aktiv. Zdsady ekviva-
lencie a efektivity vSak brdnia tomu, aby hostitelsky clensky stdt

— v pripade cezhranicnej premeny odmietol uviest spolocnost,
ktord Ziada o premenu, ako ,prdvneho predchodcu”, ak sa
takyto idaj o predchodkyni spolocnosti v obchodnom registri
nachddza v pripade, Ze ide o vnitrostdtne premeny, a

— pri zdpise spolocnosti odmietol ndleZite zohladnit dokumenty
vydané clenskym Stdtom povodu.

() U.v. EU C 317, 20.11.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 5. jila 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesgerichtshof — Nemecko) — Josef Geistbeck,
Thomas Geistbeck/Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

(Vec C-509/10) ()
[Dusevné a priemyselné vlastnictvo — ReZim ochrany odréd
rastlin v rdmci Spolocenstva — Nariadenie (ES) ¢. 2100/94
— Vysada polnohospodira —  Pojem ,primerané
odskodnenie“ — Ndhrada spdsobenej skody — Porusenie]

(2012/C 287/05)

Jazyk konania: nemcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Bundesgerichtshof
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Josef Geistbeck, Thomas Geistbeck

Zalovand: Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof
— Vyklad ¢ldnku 14 ods. 3 a cldnku 94 ods. 1 a 2 nariadenia
Rady (ES) €. 2100/94 z 27. jila 1994 o prdvach Spolocenstva k
odroddm rastlin (U. v. ES L 227, s. 1; Mim. vyd. 03/016,
s. 390), ako aj clankov 5 a 8 nariadenia Komisie ¢. 1768/95
z 24. jila 1995, ktoré ustanovuje pravidld pol’nohospodérskych
vynimiek pre potreby ¢ldnku 14 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢
2100/94 (U. v. ES L 173, s. 14; Mim. vyd. 03/018, s. 63) —
Prava Spolocenstva k odroddm rastlin — Porusenie — Povin-
nost zaplatit majitelovi takého prdva primerané odskodnenie a
nahradit mu spdsobent $kodu — Kritérid na uréenie primera-
ného odskodnenia a vysky skody

Vyrok rozsudku

1. Na dcely urcenia ,primeraného odskodnenia®, ktoré podla cldnku
94 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 2100/94 z 27. jilla 1994 o
prdvach spolocenstva k odroddm rastlin dlzi polnohospoddr, ktory
pouzil mnoZitelsky materidl chrdnenej odrody ziskany pestovanim
a nesplnil si povinnosti, ktoré mu vypljvajii z cldnku 14 ods. 3
tohto nariadenia v spojeni s cldnkom 8 nariadenia Komisie ¢.
1768/95 z 24. jila 1995, ktoré ustanovuje pravidld
polnohospoddrskych vynimiek pre potreby clinku 14 ods. 3 naria-
denia Rady (ES) ¢. 2100/94, zmeneného a doplneného naria-
denim Komisie (ES) ¢. 2605/98 z 3. decembra 1998, je potrebné
povazovat za zdklad vypoctu sumu, ktord sa rovnd poplatku
dizného za licencovanil produkciu mnoZitelského materidlu chrd-
nenych odrod dotknutych druhov rastlin na tom istom tizemi.

2. Zaplatenie ndhrady Skody za ndklady na kontrolu respektovania
prdv majitela k odroddm rastlin sa nemdze zahrnit do vypoctu
Lprimeraného odskodnenia“ upraveného v cldnku 94 ods. 1 naria-
denia ¢. 2100/94.

() U. v. EU C 30, 29.1.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 5. jila 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Legfelsébb Bir6sig — Madarsko) — ERSTE Bank

Hungary Nyrt/Magyar Allam, B.CL. Trading GmbH,
ERSTE Befektetési Zrt

(Vec C-527/10) ()

[Stidna spoluprdca v obcumskych veciach — Konkurzné
konania — Nariadenie (ES) ¢. 1346/2000 — Cldnok 5 ods.
1 — Casovd pésobnost — Konanie v skutocnosti zalaté v
Stdte, ktory mnebol clenom Eurdpskej tinie — Konkurzné

konanie zalaté proti dlZnikovi v inom Clenskom Stdte —
Prvy Stit, ktory je teraz cClenom Eurdpskej iinie —
Uplatnitel'nost]

(2012/C 287/06)

Jazyk konania: madarcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Legfels6bb Birdsag

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: ERSTE Bank Hungary Nyrt

Zalovani: Magyar Allam, B.C.L. Trading GmbH, ERSTE Befekte-
tési Zrt

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Legfels6bb Birdsag
— Vyklad ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z
29. mija 2000 o konkurznom konani (U. v. ES L 160, s. 1;
Mim. vyd. 19/001, s. 191) — Konanie zacaté v ¢lenskom Stéte,
na uzemi ktorého sa nachddza predmet sporného vecného
préava, proti zalovanej so sidlom v inom ¢lenskom Stéte, proti
ktorej sa v tomto druhom Stdte zacalo pred pristipenim prvého
Statu k Eurépskej tnii konkurzné konanie — Casové posobnost
¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1346/2000

Vyrok rozsudku

Cldnok 5 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 1346/2000 z 29. mdja
2000 o konkurznom konani sa md vykladat v tom zmysle, Ze toto
ustanovenie sa uplatiiuje na také skutkové okolnosti, aké nastali vo veci
samej, aj na konkurzné konania zacaté pred pristipenim Madarskej
republiky k Eurdpskej tinii, v pripade, Ze sa majetok dlznika, ktory bol
predmetom daného vecného prdva, nachddzal 1. mdja 2004 na iizemi
uvedeného clenského Stdtu, co prindleZi overit vniitrostdtnemu sidu.

() U.v. EU C 30, 29.1.2011.



22.9.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 287/5

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 5. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de grande instance de Chartres — Franciizsko)

— Michel Bourges-Maunoury, Marie-Louise Heintz, vydatd

Bourges-Maunoury/Direction des services fiscaux d’Eure-et-
Loir

(Vec C-558/10) (1)

(Vysady a imunity Eurépskych spololenstiev — Oslobodenie

prijmov vypldcanych Uniou od vniitrostitnych dani —

Zohladnenie prijmov vypldcanych Uniou pri vypocte hornej
hranice dane z bohatstva)

(2012/C 287/07)

Jazyk konania: francizstina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal de grande instance de Chartres

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Michel Bourges-Maunoury, Marie-Louise Heintz,
vydatd Bourges-Maunoury

Zalované: Direction des services fiscaux d’Eure-et-Loir

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal de grande
instance de Chartres — Vyklad ¢lanku 13 druhého odseku
kapitoly V protokolu o vysadich a imunitdch Eurépskych spolo-
Censtiev (U. v. ES 152, 1967, s. 13) — Pripustnost vnitrostatnej
prévnej Gpravy, ktord upravuje zohladnenie celkovych prijmov
danovnika vratane prijmov pochddzajicich zo Spolocenstva pri
vypocte hornej hranice dane z bohatstva — Oslobodenie
prijmov pochddzajicich zo Spolocenstva od vnitrostitnych
dani — Byvali tradnici Eurdpskych spolocenstiev

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 druhy odsek protokolu o vysaddch a imunitdch Eurdpskych
spolocenstiev povodne pripojeného k Zmluve o vytvoreni spolocnej Rady
a Komisie Eurépskych spolocenstiev a ndsledne na zdklade Amsterdam-
skej zmluvy k Zmluve ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni
vniitrostdtnej prdvnej tiprave, akou je prdvna tprava dotknutd vo veci
samej, ktord zohladiiuje prijmy vrdtane dochodkov a prispevkov z
dovodu  definitivneho  skoncenia  sluzobného  pomeru  vypldcané
Eurépskou tniou jej tiradnikom a zamestnancom alebo jej byvalym
tradnikom a byvalym zamestnancom pri stanovovani hornej hranice
takej dane, akou je dari z bohatstva.

() U. v. EU C 46, 12.2.2011.

Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 12. jila 2012
— Eurépska komisia/Spolkové republika Nemecko

(Vec C-562/10) (1)

(Zaloba o nesplnenie povinnosti — Clinok 56 ZFEU —

Nemeckd prdvna iiprava v oblasti poistenia pre pripad odkd-

zanosti — Vecné ddvky za domdcu starostlivost vyliicené v

pripade pobytu v inom clenskom Stdte — NiZsia tiroveii expor-

tovatelnych pefiaznych ddvok — Neexistencia ndhrady

ndkladov spojenych s ndjmom zdravotnickych pomécok v
inom clenskom Stdte)

(2012/C 287/08)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: F. W. Bulst a I.
Rogalski, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko (v zasttpenf: T. Henze a
J. Moller, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3tdtom — Porusenie ¢lanku 56
ZFEU — Vnitro§titna prvna tprava v oblasti poistenia pre
pripad odkdzanosti, ktord prizndva prispevok na starostlivost
v pripade prechodného pobytu poistenca v inom ¢lenskom
Stite iba na obdobie maximdlne Siestich tyzdnov, vylucuje
ndhradu ndkladov spojenych s ndjmom zdravotnickych
pomocok a ktord v pripade vecnych dévok na starostlivost
neprizndva v §tite pobytu ndhradu ndkladov v rovnakej vyske
ako v pripade vecnych ddvok na starostlivost poskytnutych v
Nemecku

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eurépska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 63, 26.2.2011.
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Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012
(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Judecitoria Cilirasi — Rumunsko) — SC Volksbank
Rominia SA/Autoritatea Nationaldi pentru Protectia
Consumatorilor — Comisariatul Judetean pentru Protectia
Consumatorilor Cilirasi (CJPC)

(Vec C-602/10) (')

(Ochrana spotrebitela — Zmluvy o spotrebitel'skom ivere —
Smernica 2008/48/ES — Clinky 22, 24 a 30 — Vniitro-
$tdtna prdvna tprava preberajiica tiito smernicu — Uplatni-
telnost na zmluvy nezahrnuté do vecnej a asovej pdsobnosti
uvedenej smernice — Povinnosti nestanovené tou istou smer-
nicou Obmedzenie bankovych poplatkov, ktoré mézZe
vyberat veritel — Clinky 56 ZFEU, 58 ZFEU a 63 ZFEU
— Povinnost zaviest do vniitrostdtneho prdva primerané a
ticinné postupy mimosidneho rieSenia sporov)

(2012/C 287/09)

Jazyk konania: rumuncina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Judecdtoria Cildrasi

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: SC Volksbank Romania SA

Zalovany: Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
— Comisariatul Judetean pentru Protectia Consumatorilor Cali-
rasi (CJPC)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Judecitoria Cilirasi
— Vyklad ¢lanku 22 ods. 1, ¢ldnku 24 ods. 1 a ¢lanku 30 ods.
1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48[ES z 23.
aprila 2008 o zmluvich o spotrebitelskom tvere a o zruseni
smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, s. 66) — Vyklad
¢lankov 56 a 58 a clinku 63 ods. 1 ZFEU — Uplatnenie
preberajicej vnitrostitnej pravnej Upravy z hladiska rationae
temporis — Nedodrzanie povinnosti zavedenia primeranych a
u¢innych konani na mimostdne vyrieSenie sporov — Uplat-
nenie preberajicej vndtroStitnej pravnej Upravy z hladiska
rationae materiae — Dodato¢né povinnosti, ktoré maji Gverové
institacie, neupravené v smernici

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 22 ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvdch o spotrebitelskom
iivere a o zruSeni smernice Rady 87/102/EHS sa md vykladat v
tom zmysle, Ze nie je s nim v rozpore vniitrostdtne opatrenie
preberajiice tito smernicu do vniitrostdtneho prdva, ktoré zahrnulo
do svojej vecnej pdsobnosti iverové zmluvy, akymi sii tie, o ktoré
ide vo veci samej, ktorych cielom je poskytnutie tiveru zaruceného
nehnutelnostou, hoci takéto zmluvy sii vyslovne z vecnej pdsobnosti
uvedenej smernice podla cldnku 2 ods. 2 pism. a) tejto smernice
yliicené.

2. Cldnok 30 ods. 1 smernice 2008/48 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nie je s nim v rozpore vnitrostdtne opatrenie, ktorého
cielom je prebrat tito smernicu do vniitrostdtneho prdva, ktoré
definuje svoju Casovii posobnost takjm spdsobom, Ze toto opatrenie
sa vztahuje aj na iverové zmluvy, akymi sil tie, o ktoré ide vo veci
samej, ktoré st vylicené z vecnej pdsobnosti tejto smernice a st
platné k ddtumu nadobudnutia dcinnosti uvedeného vniitrostdt-
neho opatrenia.

3. Cldnok 22 ods. 1 smernice 2008/48 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nie je s nim v rozpore vnitrostdtne opatrenie, ktorého
cielom je prebrat tito smernicu do vniitrostdtneho prdva, ktoré
ukladd povinnosti nestanovené uvedenou smernicou tiverovym ingti-
tiicidm, pokial ide o druhy poplatkov, ktoré tieto institiicie mozZu
vyberat v rdmci zmluvy o spotrebitelskom tivere patriacej do posob-
nosti tohto opatrenia.

4. Pravidld Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie v oblasti slobodného
poskytovania sluZieb sa majii vykladat v tom zmysle, Ze ustano-
venie vniitrostdtneho prdva zakazujiice iverovym institiicidm
vyberat niektoré bankové poplatky s nimi nie je v rozpore.

5. Cldnok 24 ods. 1 smernice 2008/48 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze nie je s nim v rozpore pravidlo, ktoré je stcastou
vniitroStdtneho opatrenia preberajiiceho tito smernicu, ktoré v
oblasti sporov tykajticich sa spotrebitel'skyich iiverov umoznuje spot-
rebitelom obrdtit sa priamo na orgdn ochrany spotrebitelov, ktory
moze ndsledne uloZif sankcie tiverovym institlcidm za poruenie
tohto vniitrostdtneho pravidla bez toho, aby predtym musel pouZit
postup mimostidneho rieSenia stanoveny vniitrostdtnou prdvnou
tipravou pre takéto spory.

() U.v. EU C 89, 19.3.2011.

Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Finanzgericht Hamburg — Nemecko) — Siidzucker AG

(C-608/10), WEGO Landwirtschaftliche Schlachtstellen

GmbH (C-10/11), Fleischkontor Moksel GmbH (C-23/11)/
Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Spojené veci C-608/10, C-10/11 a C-23/11) (!)

(Pol'nohospoddrstvo — Vyvozné ndhrady — Nesprdvne

uvedeny vyvozca vo vyvoznom colnom vyhldseni — Vniitro-

Stdtny prdvny predpis, ktory podmieriuje ndrok na vyvoznii

ndhradu uvedenim Ziadatela vo vyvoznom colnom vyhldseni

ako vyvozcu — Oprava vyvozného colného vyhldsenia po
prepusteni tovaru)

(2012/C 287/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Finanzgericht Hamburg
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Siidzucker AG (C-608/10), WEGO Landwirtschaf-
tliche Schlachtstellen GmbH (C-10/11), Fleischkontor Moksel
GmbH (C-23/11)

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢lanku 5 ods. 7 nariadenia Komisie (ES)
¢. 800/1999 z 15. aprila 1999, ktorym sa ustanovuji spolo¢né
podrobne pravidld uplatiovania vyvoznych néhrad za
polnohospodarske vyrobky (U. v. ES L 102, s. 11; Mim. Vyd
03/025, 5.129), a ¢lanku 78 ods. 1 a 3 nariadenia Rady (EHS) ¢.
2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 03/004,
s. 307) — Nespravne uvedeny vyvozca vo vyvoznom colnom
vyhldseni — Vnatrostatny pravny predpis, ktory podmiefiuje
ndrok na vyvoznd ndhradu uvedenim Ziadatela vo vyvoznom
colnom vyhlaseni ako vyvozca

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 5 ods. 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 z 15.
aprila 1999, ktorym sa ustanovuji spoloché podrobné pravidld
uplatiiovania vyvoznych ndhrad za polnohospoddrske vyrobky,
zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢. 90/2001
zo 17. janudra 2001, sa md vykladat v tom zmysle, Ze drZitel
vvozného povolenia md v zdsade ndrok na vyvoznii ndhradu len v
pripade, Ze je uvedeny ako vyvozca v kolénke 2 vyvozného colného
vyhldsenia predlozeného prislusnému colnému tradu.

2. Cldnok 78 ods. 1 a 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12.
oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocenstva, sa
md vykladat v tom zmysle, Ze umozfiuje vykonat dodatocnii
opravu vyvozného colného vyhldsenia na tcely vyvoznych ndhrad
s cielom zmenit meno vyvozcu uvedeného v prislusnej koldnke a Ze
colné orgdny st povinné:

— najskor preskimat, ¢ je oprava tohto colného vyhldsenia
moznd, najmd & ciele pravnej tipravy Unie v oblasti vyvoznych
ndhrad neboli ohrozené a ¢i predmetny tovar bol skutocne
vyvezeny, o prindleZi preukdzat Ziadatelovi,

— ako aj ndsledne, ak to je potrebné, prijat nevyhnutné opatrenia
na ndpravu s ohladom na nové skutocnosti, ktoré majii k
dispozicii.

3. Cldnok 5 ods. 7 nariadenia ¢. 800/1999, zmeneného a doplne-
ného nariadenim ¢. 90/2001, ako aj colné pravne predpisy Unie
sa maji vykladat v tom zmysle, Ze v pripade, o aky ide vo veci C-
608/10, v ktorej drzitel vyvozného povolenia nie je uvedeny ako
vyvozca v kolénke 2 vyvozného colného vyhldsenia, colné orgdny
tomuto drZitelovi nemozu poskytniit vyvoznii ndhradu bez toho,
aby tomu predchddzala oprava vyvozného colného vyhldsenia.

4.V pnpade 0 aky ide vo veciach C-10/11 a C-23/11, sa majil
colné prdvne predpisy Unie vykladat v tom zmysle, Ze colny tirad
prislusny na poskytnutie vyvoznej ndhrady je viazany opravou
dodatocne vykonanou vyvoznym colnym iradom v kolonke 2
vyvozného colného vyhldsenia, pripadne kontrolnej kdpie T 5, ak
opravné rozhodnutie spliia vsetky formdlne a hmotnoprdvne
podmienky ,rozhodnutia“ tak podla cldnku 4 bodu 5 nariadenia
¢. 2913/92, ako podla prislusnych ustanoveni dotknutého vniitro-
Stdtneho prdva. Overit, Ci sii tieto podmienky v sporoch vo veciach
samych splnené, prindlezi vitrostdtnemu siidu.

5. Cldnok 5 ods. 7 nariadenia ¢. 800/1999, zmeneného a doplne-
ného nariadenim ¢ 90/2001, ako aj colné pravne predpisy Unie
sa majii vykladat v tom zmysle, Ze colny tirad prislusny na poskyt-
nutie vyvoznej ndhrady nesmie v pripade o aky ide vo veci
C-23/11, a za predpokladu, Ze nie je viazany podla vniitrostdt-
neho prdva opravou vykonanou vyvoznym colnym iradom, brat
striktne tidaj uvedeny v kolonke 2 vyvozného colného vyhldsenia a
zamietnut Ziadost o vyvoznii ndhradu z dévodu, Ze Ziadatel nie je
vyvozca tovaru uvedeného v tejto Ziadosti. Naproti tomu, ak by
pristusny colny trad vyhovel Ziadosti o opravu a platne opravil
meno vyvozcu, colny trad prislusny na poskytnutie vyvoznej
ndhrady by bol tymto rozhodnutim viazany.

() U.v. EU C 113, 9.4.2011.
U. v. EU C 120, 16.4.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Rechtbank ’s-Gravenhage — Holandsko) — Solvay

SA[Honeywell Fluorine Products Europe BV, Honeywell
Belgium NV, Honeywell Europe NV

(Vec C-616/10) ()

[Sﬁdna spolupra’ca v obcianskych veciach — Stidna prdvomoc,
uzndvanie a vykon rozhodnuti — Nariadenie (ES) ¢. 44/2001
— Zaloba pre porusenie eurépskeho patentu — Osobitnd a
vyluénd pravomoc — Clinok 6 bod 1 — Pluralita Zalovanych
— Cldnok 22 bod 4 — Napadnutie platnosti patentu —
Cldnok 31 — Predbeiné opatrenia alebo ochranné opatrenia]

(2012/C 287/11)

Jazyk konania: holandcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Rechtbank ’s-Gravenhage
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Zalobkyria: Solvay SA

Zalované: Honeywell Fluorine Products Europe BV, Honeywell
Belgium NV, Honeywell Europe NV

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank ’s-
Gravenhage — Vyklad ¢lanku 6 bodu 1, ¢lanku 22 bodu 4 a
¢lanku 31 nariadenia Rady (ES) . 44/2001 z 22. decembra
2000 o pravomoci a 0 uzndvani a Vykone rozsudkov v ob¢ian-
skych a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd.
019/04, s. 42) — Osobitnd a vyluénd pravomoc — Pluralita
zalovanych — Navrh na nariadenie predbezného opatrenia
podany majitelom eurépskeho patentu, ktory smeruje k vydaniu
zakazu cezhraniéného poruSovania patentu

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 6 bod 1 nariadenia Rady (ES) & 44/2001 z 22.
decembra 2000 o prdvomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach sa md vykladat v tom zmysle,
Ze by sa mohlo dospiet k nezlucitelnym rozsudkom vydanym v
samostatnych konaniach v zmysle tohto ustanovenia v pripade, ked
sa dvom alebo viacerym spolocnostiam usadenym v roznych clen-
skych stdtoch v rdmci spolocného konania na siide niektorého z
tychto clenskych Stdtov, a to kazdej spolocnosti samostatne, vytyka,
Ze vykondvanim vyhradenych aktivit s tym istym vyrobkom porusili
rovhakii ndrodnii cast eurépskeho patentu, ktord plati aj v inom
clenskom Stdte. Preskiimanie existencie tohto rizika s ohladom na
vetky relevantné okolnosti v spise prindlezi vniitrostatnemu stidu.

2. Cldnok 22 bod 4 nariadenia ¢. 44/2001 sa md vykladat v tom
zmysle, Ze tento cldnok za okolnosti, ako sii okolnosti konania vo
veci samej, nebrdni uplatneniu cldnku 31 tohto nariadenia.

() U. v. EU C 89, 19.3.2011.

Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 5. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Wien — Rakdsko) — Content Services
Ltd/Bundesarbeitskammer

(Vec C-49/11) ()

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Smernica

97/7/ES — Ochrana spotrebitela — Zmluvy na dialku —

Informovanie spotrebitela — Informdcie poskytnuté alebo

prijaté — Trvalé médium — Pojem — Hypertextovy odkaz

na internetovej stranke doddvatela — Prdvo na odstiipenie od
zmluvy)

(2012/C 287/12)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberlandesgericht Wien

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Content Services Ltd

Zalovand: Bundesarbeitskammer

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Wien — Vyklad ¢lanku 5 ods. 1 smernice 97/7[ES Eurdpskeho
Parlamentu a Rady z 20. mdja 1997 o ochrane spotrebitela
vzhladom na zmluvy na dialku (U. v. ES L 144, s. 19; Mim.
vyd. 15/003, s. 319) — Informdcie tykajice sa zmluvy spri-
stupnené spotrebitelovi odkazom na internetovd stranku dodé-
vatela prostrednictvom hypertextového odkazu (hyperlink) —
Prévo spotrebitela obdrzat tieto informdacie vo forme trvalého
média — Vyklad pojmu ,trvalé médium®

Vyrok rozsudku

Cldnok 5 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 97/7/ES z
20. mdja 1997 o ochrane spotrebitela vzhladom na zmluvy na dialku
sa md vykladat v tom zmysle, Ze obchodnd prax spocivajiica v spri-
stupneni informdcii uvedenyjich v tomto ustanoveni len pomocou hyper-
textového odkazu na internetovii strdnku daného podniku nesplfia
poziadavky vyplyvajiice z tohto ustanovenia, lebo tieto informdcie nie
sii predmetnym podnikom ani ,dodané®, ani spotrebitelom ,obdrZané”
v zmysle tohto istého ustanovenia, ako aj preto, lebo internetovii
stranku, ako je td vo veci samej, nemozno povaZovat za trvalé
médium“ v zmysle uvedeného clanku 5 ods. 1.

() U. v. EU C 145, 14.5.2011.

Rozsudok Stddneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jdla
2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory
podal Tribunal Supremo — Spanielsko) — Vodafone
Espafia, SA/Ayuntamiento de Santa Amalia (C-55/11),
Ayuntamiento de Tudela (C-57/11) a France Telecom
Espafia SA/Ayuntamiento de Torremayor (C-58/11)

(Spojené veci C-55/11, C-57/11 a C-58[11) (})

(Smernica 2002/20/ES — Elektronické komunikacné siete a
sluzby — Povolenie — Cldnok 13 — Poplatky za priva na
pouZivanie a prdva na instalovanie zariadeni)

(2012/C 287/13)
Jazyk konania: Spanielcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunal Supremo

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyne: Vodafone Espafia, SA (C-55/11 a C-57/11), France
Telecom Espafia SA (C-58/11)
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Zalované: Ayuntamiento de Santa Amalia (C-55/11), Ayunta-
miento de Tudela (C-57/11), Ayuntamiento de Torremayor
(C-58/11)

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunal Supremo
— Vyklad ¢lanku 13 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/20[ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické
komunika¢né siefové systémy a sluzby (smernica ,0 povoleni®)
(U. v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 13/029, s. 337) — Poplatky
za prdva na pouZivanie a prdva na instalovanie zariadeni —
Obecny verejny majetok

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 13 smernice Furdpskeho parlamentu a Rady 2002/20/ES
zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické komunikacné siete a
sluzby (smernica ,o0 povoleni“) sa md vykladat v tom zmysle, Ze
brdni uplatfiovaniu poplatku za prdva na instalovanie zariadeni na
verejnom alebo siikromnom majetku alebo pod nim v pripade
operdtorov, ktori bez toho, aby boli ich vlastnikmi, vyuZivajii
tieto zariadenia na Ucely poskytovania mobilnyich telefonickych
sluZieb.

2. Cldnok 13 smernice 2002/20 md priamy icinok, takZe jedno-
tlivcom poskytuje prdvo priamo sa nafi odvoldvat pred vniitro-
Statnym stidom na ticely spochybnenia rozhodnutia orgdnu verejnej
moci, ktoré je nezlucitelné s tymto clankom.

() U.v. EU C 139, 7.5.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour d’appel de Nancy — Franciizsko) — Association
Kokopelli/Graines Baumaux SAS

(Vec C-59/11) ()

(Pol'nohospoddrstvo — Smernice 98/95/ES, 2002/53/ES,
2002/55/ES a 2009/145/ES — Platnost — Zelenina —
Predaj osiva zeleniny, ktoré sa nenachddza v spolocnom
tiradnom katalogu odréd zeleniny na vniitrostdtnom trhu s
osivom — NereSpektovanie systému tykajiiceho sa predbez-
ného povolenia na uvddzanie na trh — Medzindrodnd zmluva
o genetickych zdrojoch rastlin pre vyZivu a pol'nohospoddrstvo
— Zdsada proporcionality — Sloboda podnikania — Volny
pohyb tovaru — Rovnost zaobchddzania)

(2012/C 287/14)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour d’appel de Nancy

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Association Kokopelli

Zalovand: Graines Baumaux SAS

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour dappel de
Nancy — Platnost smernice Rady 98/95/ES zo 14. decembra
1998, ktorou sa vzhladom na konsoliddciu vnitorného trhu,
geneticky modifikované odrody rastlin a genetické zdroje rastlin
menia a dopliajd  smernice 66/400/EHS, 66/401/EHS,
66/402[EHS, 66/403/EHS, 69/208/EHS, 70/457/EHS a
70/458/EHS o obchodovani s osivom repy, osivom krmovin,
osivom obilnin, so sadivom zemiakov, s osivom olejnin a priad-
nych rastlin a s osivom zelenin a o spolo¢nom katalégu odrod
polnohospodarskych rastlin (U. v. ES L 25, 1999, s. 1; Mim.
vyd. 03/024, s. 334), smernice Rady 2002/53/ES z 13. jina
2002 o spolotnom kataldgu odrdd polnohospodarskych
rastlinnych druhov (U. v. ES L 193, s. 1; Mim. vyd. 03/036,
s. 281), smernice Rady 2002/55[ES z 13. jiina 2002 o obcho-
dovani s osivom zelenin (U. v. ES L 193, s. 33; Mim. vyd.
03/036, s. 313) a smernice Komisie 2009/145/ES z 26.
novembra 2009, ktorou sa stanovuji urcité vynimky pre
schvalovanie krajovych odrod a odréd zeleniny, ktoré sa
tradi¢ne pestovali v urcitych oblastiach a regiénoch a sii ohro-
zené genetickou eréziou, a odrod zeleniny, ktoré nemaji
vlastnd hodnotu pre komeréné pestovanie plodin, ale st
vyslachtené na pestovanie v urcitych podmienkach, a pre
uvadzanie osiva tychto krajovych odrod a odrod na trh (U. v.
EU L 312, s. 44), najmi z hladiska zdsad proporcionality,
rovnosti a volného pohybu tovaru, ako aj z hladiska zdvizkov
prijatych v zmysle medzindrodnej zmluvy o rastlinnych gene-
tickych zdrojoch pre vyzivu a polnohospoddrstvo — Predaj
semien zeleniny neuvadzanej v oficidlnom spolo¢nom katalogu
odrod druhov zeleniny na vnutrostitnom trhu — NereSpekto-
vanie vnitrostitneho rezimu predchddzajiceho schvélenia pred
uvedenim na trh, ktory je povaZzovany za prili§ restriktivny —
Konanie vyvoldvajice nekalti sufaz alebo porusenie zdsad
proporcionality, rovnosti a volného pohybu tovaru

Vyrok rozsudku

Preskiimanim poloZenej otdzky nebola zistend nijakd skutocnost, ktord
by mala vplyv na platnost smernice Rady 2002/55/ES z 13. jina
2002 o obchodovani s osivom zelenin a smernice Komisie
2009/145/ES z 26. novembra 2009, ktorou sa stanovujii urcité
vnimky pre schvalovanie krajovych odrdd a odrod zeleniny, ktoré sa
tradicne pestovali v urcitych oblastiach a regidnoch a sii ohrozené
genetickou eréziou, a odrdd zeleniny, ktoré nemajii vlastnii hodnotu
pre komercné pestovanie plodin, ale sii vyslachtené na pestovanie v
urcitych podmienkach, a pre uvddzanie osiva tjchto krajovych odrod a
odrod na trh.

() U.v. EU C 120, 16.4.2011.
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Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunale di Firenze — Taliansko) — trestné konanie
proti Maurizio Giovanardi a i.

(Vec C-79/11) ()

(Policajnd a stidna spoluprdca v trestnych veciach — Rdmcové

rozhodnutie 2001/220/SVV — Postavenie obeti v trestnom

konani — Smernica 2004/80/ES — Odskodriovanie obeti

trestnych cinov — Zodpovednost prdvnickej osoby —
Odskodnenie v trestnom konani)

(2012/C 287/15)
Jazyk konania: taliancina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Tribunale di Firenze

Ucastnici trestného konania pred vnitrostitnym sidom

Maurizio Giovanardi, Andrea Lastini, Filippo Ricci, Vito Piglio-
nica, Massimiliano Pempori, Gezim Lakja, Elettrifer Srl, Rete
Ferroviaria Italiana SpA

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Tribunale Ordi-
nario di Firenze — Vyklad ¢lankov 2, 3 a 8 rimcového rozhod-
nutia Rady 2001/220/SVV z 15. marca 2001 o postaveni obeti
v trestnom konani (U. v. ES L 82, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 72)
— Vyklad ¢linku 9 smernice Rady 2004/80/ES z 29. aprila
2004 o odskodiiovani obeti trestnych &inov (U. v. EU L 261,
s. 15; Mim. vyd. 19/007, s. 65) — Trestnd zodpovednost prav-
nickych 0s6b — Pravo obete trestného ¢&inu na odskodnenie
prévnickou osobou nepriamo zodpovednou za $kody v rdmci
trestného konania

Vyrok rozsudku

Cldnok 9 ods. 1 rdmcového rozhodnutia Rady 2001/220/SVV z 15.
marca 2001 o postaveni obeti v trestnom konani sa md vykladat v
tom zmysle, Ze nebrdni tomu, aby v rdmci systému zodpovednosti
prdvnickyich osob, akym je systém, o ktory ide vo veci samej, obet
trestného cinu nemohla poZadovat v rdmci trestného konania od prdv-
nickej osoby, ktord sa dopustila sprdvneho priestupku, ndhradu skody
spdsobenej priamo uvedenym trestnym cinom.

() U.v. EU C 120, 16.4.2011.

Rozsudok Stdneho dvora (velkd komora) z 3. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesgerichtshof — Nemecko) — UsedSoft GmbH|/
Oracle International Corp.

(Vec C-128/11) (1)

(Prdvna ochrana pocitaovych programov — Obchodovanie s
licenciami vztahujiicimi sa na pouZité pocitalové programy,
ktoré boli stishnuté z internetu — Smernica 2009/24/ES —
Clinok 4 ods. 2 a cldnok 5 ods. 1 — Vycerpanie prdva na
roz§irovanie — Pojem ,,oprdvneny nadobiidatel“)

(2012/C 287/16)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siidom

Zalobkyria: UsedSoft GmbH

Zalovand: Oracle International Corp.

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Bundesgerichtshof —
Vyklad ¢lénku 4 ods. 2 prvej Casti vety a Cldnku 5 ods. 1
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/24[ES z 23.
aprila 2009 o pravnej ochrane pocitatovych programov (U. v.
EU L 111, s. 16) — Stiahnutie rozmnoZeniny poéitatového
programu z internetu na nosi¢ dit na zdklade softvérovej
licencie so sthlasom majitela prdv — MoZznost povazovat tiito
transakciu za transakciu, ktorou sa vycCerpd pravo majitela prav
na verejné rozsirovanie, pokial ide o stiahnuté rozmnoZeniny —
Obchodovanie s ,pouzitymi“ licenciami programov stiahnutych
prvym nadobudatelom — Pojem ,oprdvneny nadobudatel*

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 4 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/24/ES z 23. aprila 2009 o prdvnej ochrane pocitacovych
programov sa md vykladat v tom zmysle, Ze prdvo na verejné
rozsirovanie rozmnoZeniny pocitacového programu sa vycerpd, ak
majitel” autorského prdva povolil bezodplatné stiahnutie rozmnoZe-
niny pocitacového programu z internetu na nosic ddt a tieZ priznal
vymenou za thradu kiipnej ceny, ktorej cielom je ziskat pre tohto
majitela odmenu zodpovedajiicu hospoddrskej hodnote rozmnoZe-
niny diela v jeho vlastnictve, prdvo na pouZivanie uvedenej
rozmnoZeniny na neobmedzeny Cas.

2. Cldnok 4 ods. 2 a cldnok 5 ods. 1 smernice 2009/24 sa majii
vykladat v tom zmysle, Ze v pripade dalSieho predaja licencie na
pouZivanie zahifiajticeho aj predaj rozmnoZeniny pocitacového
programu stihnutej z internetovej stranky majitela autorského
prdva, ak majitel autorského prdva tito licenciu pdovodne udelil
prvému nadobiidatelovi vymenou za thradu kipnej ceny, ktorej
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cielom je ziskat pre majitela autorského prdva odmenu zodpove-
dajicu hospoddrskej hodnote rozmnoZeniny jeho diela, na neobme-
dzeny Cas, moze sa druhy, ako aj kazdy dalsi nadobildatel tejto
licencie odvoldvat na vycerpanie prdva na verejné rozsirovanie
uvedené v cldnku 4 ods. 2 danej smernice, CiZe ich mozno pova-
Zovat za oprdvnenych nadobiidatelov pocitacového programu v
zmysle cldnku 5 ods. 1 danej smernice, ktori majii podla tohto
odseku prdvo na vyhotovenie rozmnoZeniny.

() U. v. EU C 194, 2.7.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Compass-Datenbank
GmbH/Rakiiska republika

(Vec C-138/11) ()

(Hospoddrska stifa? — Cldnok 102 ZFEU — Pojem ,,podnik*
— Udaje z obchodného registra uloZené v databdze — Zhro-
maZdovanie a poskytovanie tychto tdajov za poplatok —
Dosledok nepovolenia opakovaného pouZitia uvedenych ddajov
Z0 strany orgdnov verejnej moci — Prdvo ,sui generis“
stanovené v Clanku 7 smernice 96/9/ES)

(2012/C 287/17)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: Compass-Datenbank GmbH

Zalovand: Rakiska republika

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberster Geri-
chtshof — Vyklad ¢lanku 102 ZFEU — Vndtrodtitna pravna
tiprava, ktord stanovuje za nahliadnutie do obchodného registra
(Firmenbuch) poplatok a zakazuje akékolvek obchodné vyuzitie
tohto registra — Pojem hospoddrska ¢innost — Zneuzitie
dominantného postavenia — Rozsah doktriny o zdkladnych
zariadeniach (essentiel facilities doctrine)

Vyrok rozsudku

Cinnost orgdnu verejnej moci spocivajtica jednak v ukladani tidajov,
ktoré sii podniky povinné oznamovat na zdklade zdkonnej povinnosti,
do databdzy, a jednak v umozZneni zdujemcom nahliadnut do nej
afalebo vyhotovovat z nej vypisy, nie je hospoddrskou cinnostou, a
preto tento orgdn verejnej moci nemozno v rdmci tejto cinnosti pova-
Zovat za podnik v zmysle dlanku 102 ZFEU. Skutocnost, Ze nahliad-
nutie a/alebo vyhotovenie vypisov sa uskutocfiuje za poplatok, ktory je

stanoveny zdkonom a neurcuje ho, & uZ priamo, alebo nepriamo,
predmetny subjekt, nemoZe viest k zmene prdavneho postidenia uvedenej
cinnosti. NavySe taky orgdn verejnej moci nevykondva hospoddrsku
dinnost ani v pripade, Ze zakdZe akékolvek iné pouZitie takto zhro-
mazdenych a uverejnenych tidajov s odvolanim sa na ochranu sui
generis, ktord sa mu ako autorovi predmetnej databdzy prizndva na
zdklade clanku 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/9/ES z
11. marca 1996 o prdvnej ochrane databdz, alebo na akékolvek iné
prdvo dusevného vlastnictva, a nemozno ho teda v rdmci tejto cinnosti
povazovat za podnik v zmysle clanku 102 ZFEU.

() U. v. EU C 186, 25.6.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 5. jila 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Sodertorns tingsritt — Svédsko) — Torsten Hornfeldt/
Posten Meddelande AB

(Vec C-141/11) ()

(Rovnost zaobchddzania v zamestnani a povolani — Zdkaz
diskrimindcii na zdklade veku — Vniitrostdtna prdvna tiprava
prizndvajiica bezpodmienecné prdvo pracovat az do veku 67
rokov a umoZiiujiica automaticky zdnik pracovnej zmluvy ku
koncu mesiaca, v ktorom pracovnik dovisil tento vek —
Nezohladnenie vysky starobného déchodku)

(2012/C 287/18)
Jazyk konania: $védcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Sodertorns tingsratt

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Torsten Hornfeldt

Zalovand: Posten Meddelande AB

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Sodertorns tings-
ritt — Vyklad vSeobecnej zdsady zdkazu diskrimindcie na
zaklade veku a ¢lanku 6 smernice Rady 2000/78/ES z 27.
novembra 2000, ktord ustanovuje vieobecny ramec pre rovnaké
zaobchddzanie v zamestnani a povolani (U. v. ES L 303, s. 16;
Mim. vyd. 05/004, s. 79) — Vndtrotitna prdvna Gprava a
kolektivna zmluva prizndvajice zamestnancovi nijako nepod-
mienené pravo pracovat az do dosiahnutia veku 67 a stanovu-
jlce, Ze pracovny pomer zamestnanca sa automaticky a bez
rozviazania pracovného pomeru skon¢i na konci mesiaca, v
ktorom dosiahol vek 67 rokov, pricom sa nezohladiuje, akd
bude skutoénd vyska starobného dochodku vypldcaného
dotknutej osobe
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Vyrok rozsudku

Cldnok 6 ods. 1 druhy pododsek smernice Rady 2000/78/ES z 27.
novembra 2000, ktord ustanovuje vSeobecny rdmec pre rovnaké zaob-
chddzanie v zamestnani a povolani, sa md vykladat v tom zmysle, Ze
nebrdni vnitrostdtnemu opatreniu, akym je opatrenie dotknuté vo veci
samej, ktoré zamestndvatelovi umoziiuje ukoncit pracovni zmluvu
zamestnanca vylucne z dovodu, Ze tento zamestnanec dovrsil vek 67
rokov, a ktoré nezohladriuje vysku starobného dochodku, ktory bude
dotknutd osoba poberat, pokial je objektivne a primerane odévodnené
legitimnym cielom politiky zamestnanosti a pracovného trhu a pred-
stavuje prostriedok, ktory je primerany a nevyhnutny na dosiahnutie
tohto ciela.

() U.v. EU C 152, 21.5.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 12. jala 2012
(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Riigikohus — Estéonsko) — AS Pimix, v likviddcii
Maksu- ja Tolliameti Louna maksu- ja tollikeskus,
Pollumajandusministeerium

(Vec C-146/11) ()

(Pristiipenie novych clenskych $titov — Stanovenie poplatku
za nadbytocné zdsoby pol’nohospodtirskych vyrobkov —
Odkaz v ustanoveni vniitrostdtneho prava na ustanovenie
nariadenia Unie, ktoré nebolo riadne uverejnené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie v jazyku daného clenského Stdtu)

(2012/C 287/19)
Jazyk konania: esténcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Riigikohus

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: AS Pimix, v likvid4cii

Zalovani: Maksu- ja Tolliameti Louna maksu- ja tollikeskus,
Pollumajandusministeerium

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Riigikohus —
Vyklad ¢lanku 288 ods. 2 ZFEU a ¢lanku 297 ods. 1 ZFEU a
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1972/2003 z 10. novembra 2003 o
prechodnych opatreniach prijatych v stvislosti s pristipenim
Ceskej republiky, Esténska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska,
Malty, Polska, Slovinska a Slovenska s ohladom na obchod s
polnohospodarskymi vyrobkami (U. v. EU L 293, s. 3; Mim.
vyd. 03/040, s. 474), ako aj rozsudkov Sudneho dvora vo
veciach C-161/06, C-560/07 a C-140/08 — Pristipenie novych
¢lenskych 3tatov — Stanovenie poplatku za nadbyto¢né zdsoby
pol’nohospoda’rskych vyrobkov — Ustanovenie vndtro§titnej
pravnej tpravy odkazujiice na ustanovenie nariadenia Eurdpskej
Ginie, ktoré nebolo riadne uverejnené v Uradnom vestniku

Eurdpskej tinie v jazyku predmetného ¢lenského statu k datumu
uréenia nadbytoénych zdsob — Vykonanie alebo nevykonanie
nariadenia v zmysle judikatiry Sidneho dvora

Vyrok rozsudku

Cldnok 58 aktu o podmienkach pristiipenia Ceskej republiky, Estdnskej
republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej republiky, Slovinskej
republiky, Slovenskej republiky a o tpravdch zmliv, na ktorjch je
zaloZend Eurdpska tinia, sa md vykladat v tom zmysle, Ze brdni
tomu, aby sa v Esténsku voci jednotlivcom uplatiiovali ustanovenia
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1972/2003 z 10. novembra 2003 o
prechodnych opatreniach prijatjch v sivislosti s pristipenim Ceskej
republiky, Estdnska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska,
Slovinska a Slovenska s ohladom na obchod s polnohospodarskyml
vyrobkami, ktoré k 1. mdju 2004 neboli uverejnené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie v estonskom jazyku a neboli ani prebraté do
vniitrostdtneho prdva tohto clenského Stdtu, a to aj vtedy, ak sa s nimi
mohli tito jednotlivci obozndmit inymi sposobmi.

() U.v. EU C 160, 25.5.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jiala 2012
(ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal
Oberlandesgericht Diisseldorf — Nemecko) — Fra.bo
SpA/Deutsche Vereinigung des Gas- und Wasserfaches eV
(DVGW) — Technisch-Wissenschaftlicher Verein

(Vec C-171/11) ()

(Volny pohyb tovaru — Opatrenia s rovnakym iicinkom
ako mnoZstevné obmedzenie — Vmiltrostdtny certifikacny
proces — Domnienka silladu s vniitrostitnym prdvom —
Uplatnitelnost clanku 28 ES na sikromny certifikacny orgdn)

(2012/C 287/20)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberlandesgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Fra.bo SpA

Zalovany: Deutsche Vereinigung des Gas- und Wasserfaches eV
(DVGW) — Technisch-Wissenschaftlicher Verein

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Diisseldorf — Vyklad cldnkov 34, 101 a c¢linku 106 ods.
ZFEU — Uplatnenie tychto ustanoveni na &innost sukromno-
prévneho  zariadenia  (Technisch-Wissenschaftlicher  Verein)
uznaného ¢lenskym Stitom ako certifikany orgdn pre urcité
vyjrobky — Horizontdlny tcinok ¢linku 34 ZFEU
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Vyrok rozsudku

Cldnok 28 ES sa md vykladat v tom zmysle, Ze sa vztahuje na
normalizacné a certifikacné cinnosti silkromnoprdvnej organizdcie, ak
vniitrostdtna prdvna tprava povaZuje vyrobky certifikované touto orga-
nizdciou v stilade s vniitrostdtnym prdvom a tdto prax md za ndsledok
obmedzenie predaja vyrobkov, pre ktoré uvedend organizdcia nevydala
certifikdt.

(") U.v. EU C 226, 30.7.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Verwaltungsgerichtshof — Rakiisko) — HIT hoteli,

igralnice, turizem dd Nova Gorica, HIT LARIX, prirejanje

posebnih iger na sreco in turizem dd/Bundesminister fiir
Finanzen

(Vec C-176/11) ()

(Clénok 56 ZFEU — Obmedzenie slobodného poskytovania

sluZieb — Hazardné hry — Prdvna iiprava clenského Stdtu

zakazujiica propagdciu herni nachddzajiicich sa v inych clen-

skych $tdtoch, ak troveii zdkonnej ochrany hrdcov v tychto

Stdtoch nie je rovnocennd s tou zabezpelenou na vniitrostdtnej

tirovni — Odévodnenie — Naliehavé dovody vseobecného
zdujmu — Proporcionalita)

(2012/C 287/21)
Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: HIT hoteli, igralnice, turizem dd Nova Gorica, HIT
LARIX, prirejanje posebnih iger na sreco in turizem dd

Zalovany: Bundesminister fiir Finanzen

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Verfassungsgeri-
chtshof — Vyklad ¢lanku 56 ZFEU a nasledujiicich — Slobodné
poskytovanie sluzieb — Hazardné hry — Prdvna Gprava clen-
ského statu, ktord zakazuje v tomto clenskom $tite reklamu na
herne nachddzajice sa v inych $titoch v pripade, Ze troven
ochrany hracov v tychto stitoch sa nepovazuje za rovnocennt
s drovilou ochrany poskytovanou na vnitrostitnej Grovni

Vyrok rozsudku

Cldnok 56 ZFEU sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni pravnej
tiprave clenského Stdtu, podla ktorej reklama na previdzky herni
nachddzajiice sa v inom clenskom Stdte je povolend len pod podmien-
kou, Ze zdkonné ustanovenia na ochranu hrdov prijaté v inom clen-
skom Stdte prindSajii zabezpecenia v podstate rovhocenné prislusnym
platnym zdkonnym ustanoveniam prvého clenského Stdtu.

() U. v. EU C 226, 30.7.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (Siesta komora) z 12. jala 2012
— Compaiiia Espafiola de Tabaco en Rama, SA
(Cetarsa)[Eurépska komisia

(Vec C-181/11 P) ()

(Odvolanie — Hospoddrska siita? — Kartely — Spanielsky

trh ndkupu a prvého spracovania surového tabaku — Rozhod-

nutie, ktorym sa konstatuje poruSenie (linku 81 ES —

Urcenie cien a rozdelenie trhov — Pokuty — Rovnost zaob-

chddzania — Maximdlny limit 10 % obratu — Spoluprdca —

Skreslenie dokazov — Zjavne nesprdvne postidenie —
Nedostatok odévodnenia)

(2012/C 287/22)
Jazyk konania: Spanielcina
Utastnici konania

Odvolatelka: Compafifa Espafiola de Tabaco en Rama, SA
(Cetarsa) (v zastiipeni: M. Araujo Boyd, J. Buendia Sierra a A.
Givaja Sanz, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpeni: F. Castillo
de la Torre, E. Gippini Fournier a L. Malferrari, splnomocneni
zastupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (Stvrtd
komora) z 3. februdra 2011, Cetarsa/Komisia (T-33/05), ktorym
Vseobecny std zamietol ndvrh na zru$enie rozhodnutia Komisie
K(2004) 4030 v kone¢nom zneni z 20. oktébra 2004 tykajui-
ceho sa konania podla ¢lanku 81 ods. 1 [ES] (vec COMP/
C.38.238/B.2 — Surovy tabak — Spanielsko), a protindvrh
Komisie na zvy$enie vysky pokuty uloZenej odvolatelke

Vyrok rozsudku

1. Hlavné odvolanie a vzdjomné odvolanie sa zamietajtl.

2. Compaiiia Espafiola de Tabaco en Rama, SA (Cetarsa) je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli v hlavnom odvolani.
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3. EurGpska komisia je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli
vo vzdjomnom odvolani.

() U. v. EU C 186, 25.6.2011.

Rozsudok Stdneho dvora (Siesta komora) z 5. jala 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — DTZ
Zadelhoff vof|Staatssecretaris van Financién

(Vec C-259/11) (1)

(Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 5 ods. 3 pism. ) a ¢ldnok
13 B pism. d) bod 5 — Sprostredkovanie plnenia tykajiiceho
sa prevodu akcii spolocnosti — Plnenie, ktoré zahffia aj
prevod vlastnictva nehnutelného majetku patriaceho tymto
spolocnostiam — Oslobodenie od dane)

(2012/C 287/23)
Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: DTZ Zadelhoff vof

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢lanku 5 ods. 3 pism. ¢) a ¢lanku 13
B pism. d) bodu 5 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17.
méja 1977 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych Stitov
tykajtcich sa dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1;
Mim. vyd. 09/001, s. 23) — Oslobodenia od dane podla Siestej
smernice — Plnenia tykajice sa cennych papierov v zmysle
¢lanku 13 B pism. d) bodu 5 — Prevod akcii spolo¢nosti,
ktory zahfna aj prevod vlastnictva nehnutelného majetku patria-
ceho tymto spolo¢nostiam

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 B pism. d) bod 5 Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo
17. mdja 1977 o zostladeni prdvnych predpisov clenskych stdtov
tykajlicich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zdklad jej stanovenia, sa md vykladat v tom zmysle,
Ze toto oslobodenie od dane z pridanej hodnoty sa vztahuje na plnenia,
akymi sii plnenia poskytnuté v spore vo veci samej, ktorych cielom je
prevod akcii dotknutych spolochosti a ktoré viedli k tomuto vysledku,

ale ktoré sa v konecnom dosledku vztahujii na nehnutelny majetok v
drzbe tychto spolocnosti a ich (nepriamy) prevod. Vynimka z tohto
oslobodenia uvedend v tom istom bode 5 druhej zardzke sa neuplatni v
pripade, Ze clensky stdt nevyuZil moZnost pontiknutii v cldnku 5 ods. 3
pism. c) tejto smernice povaZovat podiely alebo akcie ddvajiice ich
drzitelovi de jure alebo de facto vlastnicke prdvo alebo prdvo drzby
nehnutelného majetku za hmotny majetok.

() U.v. EU C 252, 27.8.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (druhd komora) z 12. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudiciilneho konania, ktory podal

Virchoven administrativen sid — Bulharsko) — EMS-

Bilgarija Transpot OOD/Direktor na Direkcija ,,ObZalvane
i upravlenie na izpilnenieto” Plovdiv

(Vec C-284/11) ()

(DPH — Smernica 2006/112/ES — Prdvo na odpocitanie —

Prekluzivna lehota na uplatnenie prdva na odpocitanie DPH

— Zdsada efektivity — Odmietnutie prdva na odpocitanie
DPH — Zdsada dafiovej neutrality)

(2012/C 287/24)
Jazyk konania: bulhartina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Virchoven administrativen siad

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyfia: EMS-Bilgarija Transport OOD

Zalovany: Direktor na Direkcija ,Obzalvane i upravlenie na
izpdlnenieto* Plovdiv

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Varchoven admini-
strativen sdd — Vyklad ¢lankov 179, 180 a 273 smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane
z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1) a zdsady efektivity v
zmysle rozsudku Stidneho dvora v spojenych veciach C-95/07 a
C-96/07, Ecotrade a i. — Prdvo na odpocitanie DPH na vstupe
— Vndtrostitna pravna tprava podrobujica uplatnenie prdva
na odpocitanie DPH prekluzivnej lehote troch zdanovacich
obdob{ nasledujtcich po zdariovacom obdobi, v ktorom pravo
na odpocitanie vzniklo — Odmietnutie prdva na odpoditanie
DPH z doévodu nesplnenia povinnosti dobrovolnej registracie
pre DPH ako nadobtdatel v rdmci Spolocenstva a neuplatnenia
prava na odpocitanie v lehote
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Vyrok rozsudku

1. Clinok 179 ods. 1 a cldnky 180 a 273 smernice Rady
2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolonom systéme
dane z pridanej hodnoty sa majii vykladat v tom zmysle, Ze
nebrdnia takej prekluzivnej lehote ohranicujiicej vykon prdva na
odpocitanie, o akil ide vo veci samej, ak tdto lehota neprimerane
nestaZuje alebo prakticky neznemoZiiuje uplatnenie tohto prdva.
Takéto posiidenie prindlezi vniltrostdtnemu siidu, ktory moZe
predovsetkym zohladnit neskor uskutocnené ndsledné predizenie
prekluzivnej lehoty, ako aj dizku registracného konania pre daii
z pridanej hodnoty, ktoré musi prebehniit v tej istej lehote, aby
bolo mozné uplatnit uvedené prdvo na odpocitanie.

2. Zdsada danovej neutrality brdni sankcii v podobe odmietnutia
prdva na odpocitanie v pripade oneskoreného zaplatenia dane z
pridanej hodnoty, ale nebrdni zaplateniu tirokov z omeskania pod
podmienkou, Ze tdto sankcia je v silade so zdsadou proporciona-
lity, ¢o prindlezi preskiimat vniitrostdtnemu stidu.

() U. v. EU C 238, 13.8.2011.

Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 12. jala 2012

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) —

Staatssecretaris van Financién/TNT Freight Management
(Amsterdam) BV

(Vec C-291/11) ()

(Spolocny colny sadzobnik — Kombinovand nomenklatira —

Polozky sadzobnika 3002 a 3502 — Krvny albumin pripra-

veny na terapeutické alebo profylaktické pouZitie —
Spracovanie vyrobku)

(2012/C 287/25)
Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Staatssecretaris van Financién

Zalovand: TNT Freight Management (Amsterdam) BV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Kombinovand nomenklatira — Polozky
sadzobnika — Vyklad — Krvny albumin pripravovany na tera-
peutické alebo profylaktické pouzitie — Pojem — Krvny albu-
min, ktory nemd terapeuticky wcinok, ale je nevyhnutny a
pouZivany vyhradne na pripravu vyrobkov, ktoré maji samo-
statné terapeutické alebo profylaktické d¢inky

Vyrok rozsudku

Pozndmka 1 pism. g) ku kapitole 30 kombinovanej nomenklatiiry
uvedend v prilohe I nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolocnom colnom
sadzobniku, zmeneného a doplneného nariadenim Komisie (ES) ¢.
1789/2003 z 11. septembra 2003, v spojeni s pozndmkou 1
pism. b) ku kapitole 35 tejto nomenklatiry sa md vykladat v tom
zmysle, Ze krvny albumin, ktory nemd samostatny terapeuticky alebo
profylakticky vicinok, ale bol vyrobeny na pripravu vyrobkov s terapeu-
tickymi alebo profylaktickymi ticinkami a je na ich pripravu nevyh-
nutny, a ktory na zdklade svojich vlastnosti mozno pouzit iba na tento
ucel, bol v zmysle tejto pozndmky pripraveny na terapeutické alebo
profylaktické pouzitie?

() U.v. EU C 252, 27.8.2011.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) z 12. jila 2012
— Smart Technologies ULC/Urad pre harmoniziciu
vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-311/11 P) ()

[Odvolanie — Ochrannd zndmka Spolocenstva — Nariadenie
(ES) & 40/94 — Cldnok 7 ods. 1 pism. b) — Slovnd ochrannd
zndmka WIR MACHEN DAS BESONDERE EINFACH —
Ochrannd zndmka pozostdvajiica z reklamného sloganu —
RozliSovacia spésobilost — Zamietnutie zdpisu]

(2012/C 287/26)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Odvolatelka: Smart Technologies ULC (v zastGipeni: M. Edenbo-
rough, QC, T. Elias, barrister)

Dalsi ticastnik konania: Urad pre harmonizdciu vnttorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (v zastipeni: ]J. Crespo Carrillo,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stdu (druhd
komora) z 13. aprila 2011, Smart Technologies/UHVT
(T-523/09), ktorym Vseobecny stid zamietol Zalobu o neplat-
nost rozhodnutia R 554/2009-2 druhého odvolacieho senatu
Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu (UHVT) z 29.
septembra 2009 o zamietnuti odvolania proti rozhodnutiu prie-
skumového pracovnika, ktory zamietol zdpis slovnej ochrannej
znamky ,WIR MACHEN DAS BESONDERE EINFACH“ pre
vyrobky zaradené do triedy 9

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Spolocnost Smart Technologies ULC je povinnd nahradit trovy
konania.

() U.v. EU C 269, 10.9.2011.
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Rozsudok Stidneho dvora (Stvrtd komora) z 12. jila 2012

(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) — J.J. Komen

en Zonen Beheer Heerhugowaard BV/Staatssecretaris van
Financién

(Vec C-326/11) ()

(Siesta smernica 0 DPH — Cldnok 13 B pism. g) v spojeni s
clankom 4 ods. 3 pism. a) — Doddvka budovy a pozemku, na
ktorom stoji — Doddvka rozostavanej budovy na ulely
prestavby na novii budovu Pokracovanie a dokoncenie
prdc kupujiicim po dodani — Oslobodenie od DPH)

(2012/C 287/27)
Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: ].J. Komen en Zonen Beheer Heerhugowaard BV

Zalovany: Staatssecretaris van Financién

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢lanku 4 ods. 3 pism. a) a ¢ldnku 13
B pism. g) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17. mdja 1977
o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych §titov tykajicich sa
dani z obratu — spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim.
vyd. 09/001) — Oslobodenie od dane stanovené Siestou smer-
nicou — Oslobodenie doddvky budovy a pozemku, na ktorom
stoji — Doddvka rozostavanej budovy s cielom postavenia
novej budovy — Pokracovanie v stavebnych pracach a ich
dokoncenie kupujicim po dodévke

Vyrok rozsudku

Cldnok 13 B pism. g) Siestej smernice Rady 77/388/EHS zo 17.
mdja 1977 o zosiladeni pravnych predpisov clenskyich Stdtov tykajii-
cich sa dani z obratu — spolocny systém dane z pridanej hodnoty:
jednotny zdklad jej stanovenia, v spojeni s cldnkom 4 ods. 3 pism. a)
tejto smernice sa md vykladat v tom zmysle, Ze oslobodenie od dane z
pridanej hodnoty stanovené v prvom uvedenom ustanoveni sa vztahuje
na plnenie spocivajiice v doddvke nehnutelného majetku, ktory tvori
pozemok a existujiica budova, ktord je v prestavbe na novii budovu, o
akii ide vo veci samej, pretoZe v okamihu tejto doddvky boli na
existujticej budove vykonané len ciastocné demolacné prdce, a prinaj-
mensom ako takd bola este vyuzivand.

() U.v. EU C 269, 10.9.2011.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Amtsgericht Diisseldorf (Nemecko) 4. mda 2012 —

Helmut  Butz, Christel Bachman-Butz, Frederike
Butz/Société Air France SA

(Vec C-212/12)
(2012/C 287/28)
Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Amtsgericht Diisseldorf

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobcovia: Helmut Butz, Christel Bachman-Butz, Frederike Butz

Zalovand: Société Air France SA

Prejudicidlna otdzka

M4 cestujiici pravo na nédhradu podla ¢ldnku 7 nariadenia ('), ak
sa odlet prvého letu oneskoril o ¢asové obdobie, ktoré lezi pod
hranicou definovanou v ¢ldnku 6 ods. 1 nariadenia, avsak
pripojny let sa oneskoril o casové obdobie, ktoré lezi nad
hranicou definovanou v ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia a prilet
do cielového miesta sa uskuto¢nil minimdlne tri hodiny po
plénovanom case priletu?

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 z 11.
februdra 2004, ktorym sa ustanovuji spolo¢né pravidld systému
nadhrad a pomoci cestujicim pri odmietnuti ndstupu do lietadla, v
pripade zrusenia alebo velkého meskania letov a ktorym sa zrusuje
nariadenie (EHS) ¢. 295/91, U. v. EU L 46, s. 1; Mim. vyd. 07/008
s. 10.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Verwaltungsgericht Hannover (Nemecko) 11. mdja 2012
— Andreas Ingemar Thiele Meneses/Regién Hannover
(Vec C-220/12)

(2012/C 287/29)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Verwaltungsgericht Hannover

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sdidom

Zalobca: Andreas Ingemar Thiele Meneses

Zalovany: Regién Hannover
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Prejudicidlna otizka

Brdni prdvo volného pohybu a pobytu garantované obcanom
Unie clankami 20 ZFEU a 21 ZFEU regulaénému systému
vnatrostatneho prava, podla ktorého sa moze nemeckému §tat-
nemu prisludnikovi s trvalym pobytom mimo Spolkovej repu-
bliky Nemecko poskytnit pomoc na vzdeldvanie v pripade
navstevovania vzdeldvacej institticie v ¢lenskom $tdte Eurdpskej
tnie len v tom pripade, ak sa vzdeldvacia institicia nachddza
bud’ v krajine trvalého pobytu, alebo v 3tite susediacom s touto
krajinou a okrem toho existuji osobitné okolnosti jednotlivého
pripadu, ktoré hovoria v prospech poskytnutia pomoci?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Raad van State (Holandsko) 4. jina 2012 — A,
Adil/odporca: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

(Vec C-278/12)
(2012/C 287/30)
Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: A. Adil

Odporca: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢lanok 21 Kddexu schengenskych hranic (*) vykladat
v tom zmysle, Ze brdni vykonu takej vnitroStdtnej pravo-
moci, akil prizndva ¢lanok 50 Vreemdelingenwet 2000
(zékon o cudzincoch z roku 2000) a akd je podrobnejsie
upravend v ¢lanku 4.17a du Vreemdelingenbesluit 2000
(nariadenie o cudzincoch z roku 2000), ktord umoziuje
vykonavat kontroly osob na vniitornych hraniciach s cielom
overit, ¢i tieto osoby spliiaji podmienky legdlneho pobytu
platné v ¢lenskom stéte?

2. a) Bréni ¢lanok 21 Kdédexu schengenskych hranic tomu,
aby také vnutrostatne kontroly, aké st uvedené v ¢lanku
50 Vreemdelingenwet 2000, boli zaloZené na vSeobec-
nych informdcidch a poznatkoch o nelegdlnom pobyte
oso6b na mieste kontroly v zmysle cldnku 4.17a ods. 2
Vreemdelingenbesluit 2000, alebo sa pri vykonavani
takych kontrol vyzaduje existencia konkrétnych okol-
nosti nasved¢ujicich tomu, Ze jednotlivec sa zdrziava v
dotknutom ¢lenskom Stite neoprdvnene?

b) Brani ¢lanok 21 Kédexu schengenskych hranic vykonu
takejto kontroly s cielom ziskat vSeobecné informdcie a
poznatky o nelegdlnom pobyte v zmysle pism. a), ak sa
tito kontrola vykondva v obmedzenej miere?

3. Ma sa ¢lanok 21 Kédexu schengenskych hranic vykladat v
tom zmysle, Ze také obmedzenie kontrolnej pravomoci, aké
je uvedené v takom zdkonnom ustanoveni, akym je ¢linok
4.17a Vreemdelingenbesluit 2000, dostatocne zarucuje, Ze
prakticky vykon kontroly nemoze mat G¢inok rovnocenny
hrani¢nym kontroldm zakdzanym c¢ldnkom 21 Koédexu
schengenskych hranic?

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15.
marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlich
upravujiicich pohyb osob cez hranice (U. v. EU L 105, s. 1).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesfinanzhof (Nemecko) 20. jina 2012 — Finanzamt
Diisseldorf-Mitte/Ibero Tours GmbH

(Vec C-300/12)
(2012/C 287/31)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalovany a navrhovatel v konani o opravnom prostriedku ,Revision®:
Finanzamt Diisseldorf-Mitte

Zalobkyria a odporkyiia v konani o opravnom prostriedku ,Revision®:
Ibero Tours GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. Znizi sa podla zdsad stanovenych v rozsudku Stdneho
dvora Eurdpskej tnie z 24. oktébra 1996, C-317/94,
Elida Gibbs (Zb. s. 1-5339) zdklad dane v rdmci distribuc-
ného retazca aj v tom pripade, ak sprostredkovatel (tu:
cestovnd kanceldria) uhradi prijemcovi transakcie (tu: klient
CK), ktord mu sprostredkoval, ¢ast ceny za sprostredkovani
transakciu?

2. V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku: uplatnia sa
zdsady stanovené v rozsudku Stdneho dvora Eurdpskej
tnie vo veci Elida Gibbs (Zb. s. -5339) aj v tom pripade,
ak sprostredkovand transakcia usporiadatela zdjazdu, nie
viak aj samotné sprostredkovanie, podlieha osobitnej dprave
podla ¢lanku 26 Siestej smernice Rady 77/388/EHS (!) zo
17. médja 1977 o zosuladeni pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajicich sa dani z obratu?
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3. V pripade kladnej odpovede aj na druhii otdzku: ma ¢lensky
§tat, ktory riadne prebral ¢ldnok 11 cast C ods. 1 Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. médja 1977 o zosuladeni
pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa dani z
obratu, v pripade oslobodenia sprostredkovanej transakcie
od dane pravo odopriet zniZenie zdkladu dane len vtedy,
ak vykon prava priznaného tymto ustanovenim viedol k
vzniku dodato¢nych podmienok na nepriznanie zniZenia?

(1) Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. méja 1977 o zostladeni
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stano-
venia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) 20. jina 2012
— X, dalsi acastnik konania: Minister van Financién

(Vec C-302/12)
(2012/C 287/32)
Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelka v konani o kasacnom opravnom prostriedku: X

Odporca v konani o kasacnom opravnom prostriedku: Minister van
Financién

Prejudicidlne otdzky

1. Je vykon dafovej suverenity dvoma clenskymi $tdtmi,
obzvldst vyber dane z evidencie motorového vozidla, neob-
medzeny v pripade, ak obcianka Unie byva na ziklade
vnttrostitnych prdvnych predpisov v dvoch clenskych
Statoch a skuto¢ne dlhodobo pouziva motorové vozidlo,
ktoré mé vo svojom vlastnictve, v oboch ¢lenskych $tatoch?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvii otdzku: moze mat
zdsada proporcionality v rdmci vyberu dane z evidencie v
pripade, akym je tento, ndpravné Gcinky a ak to tak je, vedie
tito zasada k tomu, Ze sa pri vykone svojich datiovych
pravomoci musi obmedzit jeden alebo kazdy z oboch ¢len-
skych stdtov, a ako by malo byt toto obmedzenie upravené?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de premiére instance de Lieége (Belgicko) 21.

jina 2012 — Guido Imfeld, Nathalie Garcet/Belgické
krilovstvo

(Vec C-303/12)
(2012/C 287/33)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Guido Imfeld, Nathalie Garcet
Zalovany: Belgické kralovstvo

Prejudicidlna otizka

Brani ¢ldnok [39 ES] tomu, aby belgicky dafiovy systém stano-
veny v ¢lanku 155 CIR[92 a ¢lanku 134 ods. 1 bod 2 CIR/92
— bez ohladu na pripadné uplatnenie obeznika ¢&.
Ci.RH.331/575.420 z 12. marca 2008 — mal za nasledok, Ze
prijmy Zzalobcu z podnikania plyntce zo zdrojov v Nemecku
oslobodené od dane na zdklade ¢linku 17 Dohody o zamedzeni
dvojitého zdanenia medzi Nemeckom a Belgickom sa zahrnti do
vypoctu dane splatnej v Belgicku, slizia ako zdklad na priznanie
danovych vyhod, ktoré stanovuje CIR/92, a ndrok na uplatnenie
tychto vyhod, ako napriklad ¢iastky oslobodenej od dane z
dovodu rodinnych pomerov Zalobcu, sa obmedzi alebo priznd
v men$om rozsahu ako v pripade, ak by prijmy oboch Zalobcov
pochddzali zo zdrojov v Belgicku a ak by vysSie prijmy nemal
zalobca, ale zalobkyna, zatial ¢o v Nemecku je zalobca, pokial
ide o jeho prijmy z podnikania, zdaneny ako jednotlivec a
nemoze ziskat vietky dafiové vyhody spojené s jeho osobnymi
a rodinnymi pomermi, ktoré nemecké danové orginy
zohladfiuja len ciastocne?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Landgericht Saarbriicken (Nemecko) 26. jina 2012 —
Spedition Welter GmbH/Avanssur S.A.

(Vec C-306/12)

(2012/C 287/34)

Jazyk konania: nemcina

Vnitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Saarbriicken

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyiia a odvolatelka: Spedition Welter GmbH

Zalovand a odporkyfia: Avanssur S.A.
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Prejudicidlne otizky

1. M4 sa ¢ladnok 21 ods. 5 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2009/103/ES zo 16. septembra 2009 o poisteni
zodpovednosti za Skodu sposobent prevadzkou motoro-
vych vozidiel a o kontrole plnenia povinnosti poistenia
tejto zodpovednosti (') vykladat v tom zmysle, Ze stcastou
pravomoci likvida¢nych zdstupcov je aj pasivna plnd moc na
doruovanie pisomnosti pre poistoviiu, a tak sa v konani
poskodeného proti poistovni vo veci poskytnutia poistného
plnenia moze stdne dorucenie s tcinkami voci poistovni
vykonat doruc¢enim urcenému likviddtorovi?

V pripade kladnej odpovede na otizku 1:

2. Vyvolava ¢ldnok 21 ods. 5 smernice 2009/103/ES priamy
Gcinok v tej podobe, Ze poskodeny sa nait moze odvoldvat
pred vnutrodtatnymi stdmi, v dosledku ¢oho je vnitrostatny
sud povinny vychddzat z predpokladu, Ze k G¢innému doru-
Ceniu voci poistovni doslo, ak sa uskutocnilo dorucenie
likviddtorovi ,ako zastupcovi“ poistovne, plnd moc na doru-
¢ovanie vSak nebola udelend pravnym tkonom a ani
vnitrodtitne pravo pre tento pripad nezakladd zdkonna
plnd moc na dorucovanie, ale samotné dorucovanie vsak
inak splia podmienky predpisané vnitrostitnym pravom?

() U.v.EUL 263, s. 11.

Nivrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal Central Administrativo Norte (Portugalsko) 27.

jina 2012 — Maria Albertina Gomes Viana Novo a
i./[Fundo de Garantia Salarial, IP

(Vec C-309/12)
(2012/C 287/35)
Jazyk konania: portugalcina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunal Central Administrativo Norte

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatelia: Maria Albertina Gomes Viana Novo, Ezequiel
Martins Dias, Gabriel Indcio da Silva Fontes, Marcelino Jorge
dos Santos Simdes, Manuel Dourado Eusébio, Alberto Martins
Mineiro, Armindo Gomes de Faria, José Fontes Cambas, Alberto
Martins do Alto, José Manuel Silva Correia, Marilde Marisa
Moreira Marques Moita, José Rodrigues Salgado Almeida, Carlos
Manuel Sousa Oliveira, Manuel da Costa Moreira, Paulo da
Costa Moreira, Jos¢é Manuel Serra da Fonseca, Ademar Daniel
Lourenco Dias a Ana Mafalda Azevedo Martins Ferreira

Odporca: Fundo de Garantia Salarial, IP

Prejudicidlna otdzka

M sa pravo Unie v stvislosti so $pecifickou oblastou zabezpe-
¢enia mzdovych ndrokov z dévodu platobnej neschopnosti
zamestndvatela — osobitne ¢lanky 4 a 10 smernice 80/987 (1)
— vykladat v tom zmysle, Ze brani ustanoveniu vnutrosttneho
prava, podla ktorého st zabezpecené len ndroky, ktorych splat-
nost nastala v lehote Siestich mesiacov pred podanim ndvrhu na
vyhldsenie zamestndvatela za platobne neschopného, aj v
pripade, ak zamestnanci podali proti zamestndvatelovi na
Tribunal do Trabalho Zalobu s ndvrhom na urcenie dlZnej
sumy sidom a s ndvrhom na jej ndteny vykon?

(") Smernica Rady 80/987/EHS z 20. oktébra 1980 o aproximdcii
pravnych predpisov ¢lenskych $titov, vztahujicich sa na ochranu
zamestnancov v pripade platobnej neschopnosti ich zamestnavatela
(U. v. ES L 283, s. 23; Mim. vyd. 05/001, s. 217).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Arbeitsgericht Nienburg (Nemecko) 27. jina 2012 —
Heinz Kassner/Mittelweser-Tiefbau GmbH & Co. KG

(Vec C-311/12)
(2012/C 287/36)
Jazyk konania: nemcina

Vmiitro$tdtny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Arbeitsgericht Nienburg

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Heinz Kassner

Zalovand: Mittelweser-Tiefbau GmbH & Co. KG

Prejudicidlne otdzky

1. Majt sa clanok 31 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie a
¢lanok 7 ods. 1 smernice 2003/88[ES () vykladat v tom
zmysle, ze brania takej vndtro§titnej pravnej Gprave, podla
ktorej moze byt v urcitych odvetviach minimdlna ro¢nd
dovolenka v trvani Styroch tyzdnov skritend na zdklade
kolektivnej zmluvy?

2. Maja sa ¢lanok 31 Charty zdkladnych prdv Eurdpskej tnie a
¢lanok 7 ods. 1 smernice 2003/88/ES Eurdpskeho parla-
mentu a Rady zo 4. novembra 2003 o niektorych aspek-
toch organizdcie pracovného Casu vykladat v tom zmysle, Ze
brénia takej vndtrostitnej pravnej Gprave, podla ktorej moze
byt v kolektivnych zmluvich stanovené, Ze zniZenie
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zdrobku, ku ktorému dojde pocas referencného obdobia v
dosledku skratenej pracovnej doby, prerusenia price alebo
nezavinenej nepritomnosti, ovplyvni vypocet ndhrady mzdy
za dovolenku, ¢o sposobi, Ze zamestnanec za dobu mini-
mélnej ro¢nej dovolenky v trvani Styroch tyzdiov nedostane
nijaki nahradu mzdy za dovolenku, resp. po ukonceni
pracovného pomeru mu nevycerpand dovolenka nebude
preplatena?

.V pripade kladnej odpovede na druht otizku: Maji sa
¢ldnok 31 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie a ¢ldnok
7 ods. 1 smernice 2003/88/ES Eurdpskeho parlamentu a
Rady zo 4. novembra 2003 o niektorych aspektoch organi-
zdcie pracovného Casu vykladat v tom zmysle, Ze brdnia
takej vnuatro§tatnej pravnej tprave, podla ktorej moze byt
v kolektivnych zmluvich stanovené, Ze zniZenie zarobku, ku
ktorému dojde pocas referenéného obdobia v dosledku skra-
tenej pracovnej doby, prerusenia prdce alebo nezavinenej
nepritomnosti, ovplyvni vypocet ndhrady mzdy za dovo-
lenku, ¢o sposobi, 7e zamestnanec za dobu minimdlnej
ro¢nej dovolenky v trvani Styroch tyzdnov ziska nizsiu
nahradu mzdy za dovolenku, resp. po ukonéeni pracovného
pomeru ziska niz$iu nahradu za nevycerpant dovolenku,
ako je néhrada, ktort by dostal, keby sa pri vypocte vycha-
dzalo z priemerného zdrobku, ktory zamestnanec dosiahol
pocas referenéného obdobia, ak by k takym zniZeniam
zdrobku nedoslo? V pripade kladnej odpovede: aky percen-
tudlny rozsah, posudzovany na zdklade nezniZeného prie-
merného zdrobku zamestnanca, by mohlo maximaélne pred-
stavovat tarifné zniZenie ndhrady mzdy za dovolenku,
pripustné na zdklade vnutrostitnej prdvnej Upravy, v
dosledku skrdtenej pracovnej doby, preruSenia price alebo
nezavinenej nepritomnosti pocas referenéného obdobia, aby
bolo mozné Vychadzat z vykladu danej vnitrostitnej Gipravy
v stlade s pravom Unie?

. Maja sa ¢ldnok 31 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie a
¢lanok 7 ods. 1 smernice 2003/88/ES Eurépskeho parla-
mentu a Rady zo 4. novembra 2003 o niektorych aspek-
toch organizdcie pracovného casu vykladat v tom zmysle, Ze
brania takym vnuatrotitnym ustanoveniam kolektivnych
zmlav, podla ktorych nevznikd ndrok na roéni dovolenku
za tie obdobia roka, v ktorych chory praceneschopny
zamestnanec nedostdval ani mzdu, ani penazné davky z
nemocenského alebo tirazového poistenia, pokial to md za
nasledok, Ze zamestnanec md ndrok na menej ako Styri
tyzdne dovolenky ro¢ne?

. Maja sa ¢lanok 31 Charty zdkladnych prav Eurdpskej tnie a
¢lanok 7 ods. 1 smernice 2003/88/ES Eurdpskeho parla-
mentu a Rady zo 4. novembra 2003 o niektorych aspek-
toch organizdcie pracovného Casu vykladat v tom zmysle, Ze
brénia vnutrodtitnym ustanoveniam kolektivnych zmlav,
podla ktorych ndrok na nadhradu mzdy za dovolenku,
resp. po ukonceni pracovného pomeru ndrok na preplatenie
nevycerpanej dovolenky nevznikd pocas rokov, kedy sa v
dosledku prerusenia prace alebo nezavinenej nepritomnosti,
najmd z doévodu choroby, skutoéne nedosahuje hrubd
mzda?

6. Maju sa clanok 31 Charty zakladnych prav Eurdpskej tnie a
¢lanok 7 ods. 1 smernice 2003/88/ES Eurdpskeho parla-
mentu a Rady zo 4. novembra 2003 o niektorych aspek-
toch organizdcie pracovného Casu vykladat v tom zmysle, Ze
brania takym vnutro$titnym ustanoveniam kolektivnych
zmliv, podla ktorych ndroky na dovolenku a ndroky na
preplatenie nevycerpanej dovolenky zaniknt uplynutim
kalenddrneho roka, ktory nasleduje po roku, v ktorom
vznikli ndroky na dovolenku, ¢im sa obmedzi moznost
kumulovania ndrokov na platent ro¢nt dovolenku zamest-
nanca, ktory je praceneschopny pocas nickolkych po sebe
nasledujticich referencnych obdobi? V pripade kladnej odpo-
vede: Uplatn{ sa pravo Unie vo vnitrostitnom pravnom
poriadku lepSie a ucinnejsie, ak sa takd norma kolektivnej
zmluvy nebude vobec uplatiovat, alebo ak sa tito norma
dalej v sdlade s pravom Unie upravi v tom zmysle, Ze
namiesto ro¢nej lehoty bude platit uritd dlhsia lehota?

7. V pripade kladnej odpovede na jednu alebo viacero otdzok
1 az 5: Vyzaduji vSeobecné zasady pravnej istoty a zdkazu
retroaktivity, zakotvené v prave Unie, aby bola moznost
odvolévat sa na vyklad, ktory Stdny dvor v rozhodnuti v
prejudicidlnom konani, ktoré md byt vydané v predmetnej
veci, poskytuje k ustanoveniam ¢ldnku 31 Charty zdklad-
nych prav Eurépskej tnie a cldnku 7 ods. 1 smernice
2003/88/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 4. novembra
2003 o niektorych aspektoch organizicie pracovného ¢asu,
s ucinnostou voci vietkym dotknutym osobdm casovo
obmedzend, kedZe sa vo vnutrostatnej judikatiire najvyssich
sidov predtym rozhodlo, Ze relevantné vndtro§titne usta-
novenia a normy kolektivnych zmlav nemozno vykladat v
silade s privom Unie? V pripade zdpornej odpovede
Stidneho dvora: Je s pravom Unie zlucitelné, ak vniitrostatne
sudy na zdklade vnitrostitneho prava poskytnd zamestnd-
vatelom, ktori sa spoliehali na vnitrostitnu judikatiru
najvyssich stdov, ochranu legitimnej dovery, alebo je
poskytnutie ochrany legitimnej dovery vyhradené Stidnemu
dvoru Eurépskej tnie?

~—

Smernica 2003/88/ES Eurdépskeho parlamentu a Rady zo 4.
novembra 2003 o niektorych aspektoch organizicie pracovného
Casu (U. v. EU L 299, s. 9; Mim. vyd. 05/004, s. 381).

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal du travail de Huy (Belgicko) 28. jana 2012 —

Agim Ajdini/Belgické krilovstvo, Service des Allocations
aux Handicapés

(Vec C-312/12)
(2012/C 287[37)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunal du travail de Huy
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Agim Ajdini

Zalovany: Belgické kralovstvo, Service des Allocations aux
Handicapés

Prejudicidlne otdzky

1. Je ¢lanok 4 zdkona z 27. februdra 1987 o prispevkoch pre
osoby so zdravotnym postihnutim v rozsahu, v akom
cudzincovi, ktory sa legdlne zdrziava v Belgicku, je zapisany
v registri cudzincov a md silné a trvalé vizby s Belgickom,
kedze tam byva so svojou rodinou uz 12 rokov, len z
dovodu jeho S§tdtnej prislusnosti neprizndva ndrok na
prispevky pre osoby so zdravotnym postihnutim, pricom
tento cudzinec je navySe Stitnym prislusnikom treticho
$tatu, ktory je riadnym kandiddtom na pristipenie k Eurdp-
skej tnii, v stilade s eur6pskym pravom, osobitne s Chartou
zdkladnych prév Eurépskej tnie (U. v. ES C 364, 2000,
s. 1), najmd s jej clankami 20, 21 a 26?

2. Je ¢ldnok 26 § 4 osobitného zdkona zo 6. janudra 1989 o
Cour d’arbitrage v stlade s eurépskym pravom osobitne s
¢lankom 234 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva?

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Naczelny Sad Administracyjny (Polsko) 2. jila 2012 —

Minister Finans6w/MDDP Sp. z o.0., Akademia Biznesu,
Sp. komandytowa

(Vec C-319/12)
(2012/C 287/38)
Jazyk konania: polstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Naczelny Sad Administracyjny

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Minister Finanséw

Zalovand: MDDP Sp. z o.0., Akademia Biznesu, Sp. komandy-
towa

Prejudicidlne otdzky

1. Maju sa ¢ldnok 132 ods. 1 pism. i), ¢clanky 133 a 134
smernice Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o
spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty () (U. v. EU
L 347, s. 1; v zneni neskorsich predpisov) (dalej len ,smer-
nica 2006/112) vykladat v tom zmysle, Ze brdnia tomu,
aby sa vzdeldvacie sluzby, ktoré na komer¢né acely poskytli

netatne organy, zahrnuli do oslobodenia od dane z pridanej
hodnoty, pri¢om toto zahrnutie vyplyva z ¢lanku 43 ods. 1
bodu 1 Ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od
towaréw und ustug (zdkon z 11. marca 2004 o dani z
tovaru a sluzieb) (Dz. U. & 54, position 535, v zneni
neskorsich predpisov) v spojeni s polozkou 7 prilohy ¢. 4
tohto zdkona, podla pravneho stavu platného v roku 2010?

2.V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku: M4 zdanitelnd
osoba vzhladom na nezlucitenost oslobodenia s ustanove-
niami smernice 2006/112 podla ¢lanku 168 tejto smernice
pravo uplatnit tak oslobodenie od dane, ako aj prdvo na
odpocitanie dane zaplatenej na vstupe?

() U.v. EU L 347, s. 1.

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Centrale Raad van Beroep (Holandsko) 2. jila 2012 —

F. van der Helder a D. Farrington/College voor
zorgverzekeringen (Cvz)

(Vec C-321/12)
(2012/C 287/39)
Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatelia: F. van der Helder, D. Farrington

Odporca: College voor zorgverzekeringen (Cvz)

Prejudicidlna otdzka

Rozumeja sa pod pojmom ,ktorého pravnym predpisom [pobe-
ratel dochodku] najdlhsie podliehal® v ¢ldnku 28 ods. 2 pism. b)
nariadenia ¢. 1408/71 (!) pravne predpisy upravujice davky v
chorobe a materstve, pravne predpisy upravujiice davky v
starobe alebo vietky prdvne predpisy upravujice oblasti socidl-
neho zabezpedenia vymenované v ¢lanku 4 tohto nariadenia,
ktoré sa uplatnili na zdklade jeho hlavy II?

(") Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybuji v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).
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Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour de cassation (Belgicko) 4. jila 2012 — Belgické
krilovstvo — SPF Finances/GIMLE SA

(Vec C-322/12)
(2012/C 287/40)
Jazyk konania: francizstina

Vmniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Navrhovatel: Belgické kralovstvo — SPF Finances

Odporkyria: GIMLE SA

Prejudicidlna otdzka

Méd sa cldnok 2 [odseky] 3, 4 a 5 Stvrtej smernice Rady
78/660/EHS z 25. jala 1978 o rocnej Gctovnej zdvierke niek-
torych typov spolo¢nosti, vychddzajicej z clanku 54 ods. 3
pism. g) zmluvy (') vykladat v tom zmysle, Ze nepredpokladd
iba uvedenie dopliujtcich informdcii v prilohe ro¢nej Gictovnej
zdvierky, ale v pripade, ked obstardvacia cena zjavne nezodpo-
vedd skutocnej hodnote daného majetku, ¢im déva skresleny
obraz o majetku, finan¢nej situdcii, ako aj vysledkoch podniku,
vyZaduje, aby doslo k odchyleniu sa od zdsady tc¢tovania aktiv v
ich obstardvacej cene a k ich bezprostrednému détovaniu v
hodnote dosiahnutej pri dalsom predaji, ak sa tito hodnota
javi ako ich skutoénd hodnota?

() U.v.ES L 222, s. 11; Mim. vyd. 17/001, s. 21.

Zaloba podani 10. jala 2012 — Eurépska komisia/
Portugalskd republika

(Vec C-325/12)
(2012/C 287/41)
Jazyk konania: portugalcina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpent: P. Hetsch, P. Guerra e
Andrade a L. Nicolae, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Portugalskd republika

Névrhy zalobkyne

— urdit, ze Portugalskd republika si tym, Ze neprijala vietky
zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009, ktorou sa meni
a doplia smernica 2002/22/ES o univerzilnej sluzbe a
pravach uzivatelov tykajicich sa elektronickych komunikac-
nych sieti a sluzieb, smernica 2002/58/ES tykajtica sa spra-
covéavania osobnych tidajov a ochrany stikromia v sektore
elektronickych komunikdcii a nariadenie (ES) ¢. 2006/2004
o spoluprdci medzi ndrodnymi orgdnmi zodpovednymi za
vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitela (1),
alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala
Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z tejto
smernice,

— ulozit Portugalskej republike v stilade s ¢lankom 260 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie povinnost zaplatit
pendle za nesplnenie povinnosti ozndmit vSetky opatrenia
na prebratie smernice 2009/136/ES vo vyske 22 014,72
eura za kazdy den od ddtumu vydania rozsudku Siidneho
dvora,

— zaviazat Portugalski republiku na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Portugalskd republika neprijala vsetky opatrenia potrebné na
prebratie smernice 2009/136/ES do vnutrostitneho pravneho
poriadku. V kazdom pripade o uvedenych opatreniach neinfor-
movala Komisiu.

Portugalskd  republika sa  pokusila  previest smernicu
2009/136[ES do wvnitrostitneho pravneho poriadku iba vo
vztahu k zmendm smernice 2002/22[ES. Cast smernice
2009/136]ES, ktord zaviedla zmeny smernice 2002/58/ES
(ochrana sukromia a elektronickej komunikdcie), vobec nebola
prevzatd.

V stlade s clinkom 260 ods. 3 ZFEU moze Komisia Zalobou o
nesplnenie povinnosti podanou podla ¢lanku 258 ZFEU ziadat
Sadny dvor, aby prislusnému ¢lenskému $tatu ulozil povinnost
zaplatit pausdlnu sumu alebo pendle v deklaratérnom rozsudku,
v ktorom potvrdi nesplnenie povinnosti ¢lenského $titu infor-
movat Komisiu o opatreniach na prebratie smernice prijatej v
sulade s legislativnym postupom.

Podla ozndmenia Komisie — vykondvanie ¢ldnku 260 ods. 3
ZFEU (3 sa pendle navrhnuté Komisiou vypocita sposobom
uvedenym v ozndmeni o vykondvani ¢lanku 228 Zmluvy ES.

Urcenie sankcie sa preto opiera o také kritéria, akymi st zavaz-
nost poruSenia, jeho trvanie a potreba zabezpecit odstrasujici
Gcinok samotnej sankcie.

Vzhladom na vyznam pravnych predpisov Unie, ktoré boli
porusené, a na dosledky tohto porusenia pre vieobecné zdujmy
a jednotlivcov navrhuje Komisia stanovit koeficient zdvaznosti

() U.v.EU L 337, s. 11.
() U.v.EU C 12, 2011, s. 1.
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Zaloba podand 11. jiila 2012 — Eurépska komisia/Spolkova
republika Nemecko

(Vec C-329/12)
(2012/C 287/42)
Jazyk konania: nemcina
Uastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Hetsch a B.
Schima, splnomocneny zastupca)

Zalovand: Spolkova republika Nemecko

Néavrhy Zalobkyne
Zalobkyna pozaduje

— urdit, Ze Spolkova republika Nemecko si tym, Ze v stano-
venej lehote neprijala vietky zdkony, iné pravne predpisy a
spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu so smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/24/ES (1) z 15.
marca 2006 o uchovavani tidajov vytvorenych alebo spra-
covanych v suvislosti s poskytovanim verejne dostupnych
elektronickych  komunikaénych sluzieb alebo verejnych
komunika¢nych sieti a o zmene a doplneni smernice
2002/58[ES, alebo v kazdom pripade tym, Ze o nich nein-
formovala Komisiu, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaja
z tejto smernice,

— zaviazat Spolkovi republiku Nemecko podla cldnku 260
ods. 3 ZFEU z dovodu porusenia povinnosti ozndmif opat-
renia na prebratie smernice na zaplatenie pendle vo vyske
315 036,54 eura za denl na ucet vlastnych prostriedkov
Eurdpskej tnie,

— zaviazat Spolkova republiku Nemecko na ndhradu trov
konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie predmetnej smernice uplynula 15.
septembra 2007.

Rozsudkom z 2. marca 2010 vyhldsil nemecky Bundesverfas-
sungsgerichtshof  implementaéné predpisy, ktoré vydalo
Nemecko, za protidstavné a zrusil ich. Ndsledne nemeckd
vldda najskor informovala Komisiu, Ze smernica sa musi Cias-
toéne prebrat platnymi prévnymi predpismi. Neskor zaslala
spolkova vldda névrh zdkona na prebratie ostatnych ustanoveni
smernice.

Kedze predmetny ndvrh doteraz nebol prijaty, podla nazoru
Komisie je nesporné, Ze Nemeckd spolkovd republika si
nesplnila svoju povinnost prebrat smernicu v celom rozsahu.

Uvedené ciastocné prebratie je nedostatocné na ucely dosiah-
nutia cielov smernice podla ¢lanku 1. Nakoniec Komisia pouka-
zuje na skuto¢nost, Ze ndvrh, ktory podalo Nemecko, povazuje
na ucely riadneho prebratia smernice za nedostato¢ny.

() U.v. EU L 105, s. 54.

Zaloba podand 9. jala 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd
republika

(Vec C-330/12)
(2012/C 287/43)
Jazyk konania: polstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Hetsch, L. Nicolae
a J. Hottiaux, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Névrhy

Komisia navrhuje:

— urdit, Ze Polskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/140[ES, ktorou sa menia a dopliaji smernice
2002/21[ES o spolo¢nom regulatnom ramci pre elektro-
nické komunikacné siete a sluzby, 2002/19/ES o pristupe
a prepojeni elektronickych komunikaénych sieti a prislus-
nych zariadeni a 2002/20/ES o povoleni na elektronické
komunikacné sietové systémy a sluzby (') alebo v kazdom
pripade tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, porusila
svoje povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 5 tejto smer-
nice,

— ulozit Polskej republike podla ¢linku 260 ods. 3 ZFEU z
dovodu porusenia povinnosti ozndmif opatrenia na
prebratie smernice 2009/140/ES zaplatit pendle vo vyske
56 095,20 eura denne odo dna vyhldsenia rozsudku v
tejto veci,

— zaviazat Polskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 25. méja 2011.

() U.v. EU L 337, s. 37.
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Zaloba podand 9. jila 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd
republika

(Vec C-331/12)
(2012/C 287/44)
Jazyk konania: polstina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Hetsch, L. Nicolae
a J. Hottiaux, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'skd republika

Névrhy

Komisia navrhuje:

— urcit, Ze Polskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné
pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2009/136/ES, ktorou sa meni a doplila smernica
2002/22[ES o univerzdlnej sluzbe a pravach uzivatelov
tykajucich sa elektronickych komunika¢nych sieti a sluzieb,
smernica 2002/58/ES tykajica sa spracovavania osobnych
tdajov a ochrany stkromia v sektore elektronickych komu-
nikdcii a nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 o spoluprici pri
ochrane spotrebitela (') alebo v kazdom pripade tym, Ze o
nich neinformovala Komisiu, poruila svoje povinnosti,
ktoré jej vyplyvajii z ¢lanku 4 tejto smernice,

— ulozit Polskej republike podla ¢lanku 260 ods. 3 ZFEU z
dovodu porusenia povinnosti ozndmit opatrenia na
prebratie smernice 2009/136/ES zaplatit pendle vo vyske
56 095,20 eura denne odo dna vyhldsenia rozsudku v
tejto veci,

— zaviazat Polsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 25. méja 2011.

() U.v.EU L 337, s. 11.

Zaloba podand 10. jila 2012 — Eurépska komisia/Pol'skd
republika

(Vec C-332/12)
(2012/C 287/45)
Jazyk konania: polstina
Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zasttipeni: P. Hetsch, L. Nicolae
a J. Hottiaux, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'ska republika

Néavrhy

Komisia navrhuje:

— urdit, Ze Polskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/18/ES z 23. aprila 2009, ktorou sa ustanovuju
zdkladné zdsady upravujiice vySetrovanie nehod v sektore
namornej dopravy a ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 1999/35/ES a smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady 2002/59/[ES (') alebo v kazdom pripade tym, zZe o
nich neinformovala Komisiu, porusila svoje povinnosti,
ktoré jej vyplyvaja z clanku 25 tejto smernice,

— ulozit Polskej republike podla ¢lanku 260 ods. 3 ZFEU z
dovodu porusenia povinnosti ozndmif opatrenia na
prebratie smernice 2009/18/ES zaplatit pendle vo vyske
56 095,20 cura denne odo dna vyhldsenia rozsudku v
tejto veci,

— zaviazat Polskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 17. jina 2011.

() U.v.EUL 131, s. 114.

Zaloba podand 11. jila 2012 — Eurdpska komisia/Pol'skd
republika

(Vec C-333/12)
(2012/C 287/46)
Jazyk konania: polstina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Hetsch, C. Vrignon
a J. Hottiaux, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Pol'sk4 republika

Néavrhy

Komisia navrhuje:

— urcit, ze Polskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné
pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiah-
nutie stladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/65/ES z 11. decembra 2007, ktorou sa meni a dopliia
smernica Rady 89/552/EHS o koordindcii urcitych ustano-
veni zdkonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni v clenskych $tatoch, tykajicich sa vykondvania
¢innosti televizneho vysielania (') alebo v kazdom pripade
tym, Ze o nich neinformovala Komisiu, porusila svoje povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lanku 3 tejto smernice,
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— ulozif Polskej republike podla ¢lanku 260 ods. 3 ZFEU z
dovodu porusenia povinnosti ozndmif opatrenia na
prebratie smernice 2007/65/ES zaplatit pendle vo vyske
112 190,40 eura denne odo dna vyhldsenia rozsudku v
tejto veci,

— zaviazat Polskd republiku na nadhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice uplynula 19. decembra 2011.

() U.v.EU L 332, s. 27.

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Ostre Landsret (Ddnsko) 16. jiala 2012 — Ministeriet for

Forskning, Innovation og Videregiende Uddannelser|
Manova A[S

(Vec C-336/12)
(2012/C 287/47)
Jazyk konania: ddncina

Vnitrostitny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

@stre Landsret

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobca: Ministeriet for Forskning, Innovation og Videregdende
Uddannelser

Zalovand: Manova A[S

Prejudicidlna otdzka

Znamend zdsada rovnosti zaobchddzania platnd v prave EU, Ze
verejny obstardvate] po uplynuti lehoty na prihldsenie sa do
vyberového konania nie je opravneny ziskat informdcie poza-
dované v ozndmeni o vyberovom konani tykajiice sa poslednej
zverejnenej tctovnej stivahy uchddzaca, ked dotknuty uchddzac
neposkytol tdto dctovni sivahu vo svojej prihldske do pred-
beznej kvalifikdcie?

Odvolanie podané 17. jala 2012: Mizuno KK proti
rozsudku VSeobecného sidu ($tvrtd komora) z 8. mdja
2012 vo veci T-101/11, Mizuno KK/Urad pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-341/12 P)
(2012/C 287/48)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Odvolatelka: Mizuno KK (v zastdpeni: T. Wessing, T. Raab a H.
Lauf, advokati)

Dalsi ticastnik konania: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu
(ochranné znamky a vzory)

Névrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu (Stvrtd komora) z 8.
mdja 2012 vo veci T-101/11, ako aj rozhodnutie prvého
odvolaciecho senitu Uradu pre harmoniziciu vniitorného
trhu (ochranné zndmky a vzory) z 15. decembra 2010 vo
veci odvolania R 0821/2010-1,

— ulozit dalsiemu dcastnikovi konania nahradu trov prvostup-
fiového konania, ako aj ndhradu trov odvolacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie smeruje proti rozsudku Vseobecného sidu z 8. mdja
2012 vo veci T-101/11, ktorym VSeobecny stid zamietol Zalobu
odvolatelky proti rozhodnutiu prvého odvolacicho sendtu
Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znamky
a vzory) z 15. decembra 2010 (vec R 0821/2010-1) tykajiicu
sa konania o ndmietke medzi Golfino AG a Mizuno KK.

Odvolatelka opiera svoje odvolanie v podstate o tieto dovody:

Konstatovania Vieobecného stdu tykajice sa oblasti ochrany a
rozliSovacej spoOsobilosti uZ existujiicej obrazovej ochrannej
zndmky pozostdvajicej z pismena ,G“ a symbolu ,+ si
nespravne. VSeobecny sid nespravne vychddzal z toho, ze
kombindcia tychto dvoch prvkov nemd nijaky vyznam.

Vychddzajiic z toho Vseobecny stid nespravne konstatoval prav-
depodobnost zdmeny medzi existujiicou obrazovou ochrannou
zndmkou a odvolatelkou prihlasovanou obrazovou ochrannou
zndmkou pozostdvajiicou z pismena ,G* a symbolu ,+“ ako aj
zo symbolu v tvare $ipky tym, Ze sa pri posudzovani podob-
nosti znakov neorientoval celkovym dojmom, ale ich jednotli-
vymi prvkami.

Vseobecny sud pritom nesprdvne predpokladal, ze podobnost
pismena ,G“ obsiahnutého v oboch obrazovych ochrannych
zndmkach je zdvaznejSia ako ich ostatné a rozdielne prvky.
Vieobecny sid vsak pri spravnom postdeni nemal vziat do
tvahy izolované pismend ,G* ale len celkovi symboliku.

Je sice pravda, Ze obe sporné ochranné zndmky pozostivaji z
fonémufg/, ich fazisko vSak spociva jednoznaine na ich
grafickej a nie fonetickej podobe. Pravdepodobnost zdmeny
medzi obidvomi ochrannymi zndmkami nie je pozorovatelna.
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Zaloba podani 18. jiila 2012 — Eurépska komisia/Talianska

republika
(Vec C-344/12)
(2012/C 287/49)
Jazyk konania: taliancina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: D. Grespan a G.
Conte, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Navrhy Zzalobkyne

— rozhodnuf, ze Talianska republika si tym, Ze v stanovenej
lehote neprijala vetky pravne predpisy nevyhnutné na vyko-
nanie rozhodnutia Komise K(2009) 8112 v konecnom
zneni z 19. novembra 2009 o 3tdtnej pomoci C 38/A/04
(ex NN 58/04) a C 36/B/06 (ex NN 38/06), ktorti Taliansko
poskytlo spolo¢nosti Alcoa Trasformazioni, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaju z ¢lankov 2, 3 a 4 tohto rozhod-
nutia a cldnku 288 ZFEU,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom Zaloby Komisie je nevykonanie zo strany Talianskej
republiky rozhodnutia Komisie o S§tdtnej pomoci, ktort
Taliansko poskytlo spolo¢nosti Alcoa Transformazioni.

Podla ¢lanku 4 uvedeného rozhodnutia malo Taliansko do 20.
janudra 2010 ozndmif Komisii celkovd sumu, ktord md
prijemca pomoci vratit, prijaté a plainované opatrenia na dosiah-
nutie stladu s tymto rozhodnutim a predlozit dokumenty, ktoré
preukazuji, ze bolo prijemcovi uloZené vrdtit pomoc. Navyse
podla ¢lanku 2 tohto rozhodnutia v spojeni s jeho ¢linkom 3
bolo Taliansko povinné zabezpedit, aby prijemca vratil pomoc
do 20. marca 2010.

V dobe podania tejto Zaloby zalovand este neprijala vsetky
opatrenia na splnenie uvedenych povinnosti.

Zaloba podani 19. jiila 2012 — Eurépska komisia/Talianska
republika

(Vec C-345/12)
(2012/C 287/50)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: E. Montaguti a K.
Herrmann, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Néavrhy Zalobkyne

— rozhodniit, Ze Talianska republika si tym, Ze nestanovila
povinnost predlozit osvedéenie o energetickej hospodérnosti
pri predaji alebo prendjme budovy v silade s ustanoveniami
a podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 7 a 10 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/91/ES zo 16.
decembra 2002 o energetickej hospodarnosti budov (1),
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 7 ods. 1
a 2 a cldnku 10 tejto smernice v spojeni s clankom 29
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/31/EU z
19. mdja 2010 o energetickej hospodarnosti budov (3),

— rozhodniif, Ze Talianska republika si tym, Ze neozndmila
vietky opatrenia na vykonanie ¢lanku 9, nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢lanku 15 ods. 1 uvedenej smer-
nice v spojeni s ¢lankom 29 smernice Eur6pskeho parla-
mentu a Rady 2010/31/EU z 19. mdja 2010 o energetickej
hospodarnosti budov,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 2002/91/ES uplynula 4. janudra
2006. Lehota na vykonanie ¢lankov 7 az 9 tejto smernice
uplynula 4. janudra 2009 a podla ndzoru Komisie nezahfna
¢lanok 28 smernice 2010/31/EU, ktory umoziuje odlozit uplat-
novanie povinnosti predlozif osved¢enia o energetickej hospo-
ddrnosti, ¢o nezahfia uz vydané osved¢enia alebo tie osvedCe-
nia, ktoré sa maji vydat na zdklade ¢clanku 7 ods. 1 uvedenej
smernice.

Ku diiu podania tejto Zaloby Zalovand eSte neprijala vietky
opatrenia nevyhnutné pre vykonanie smernice.

() U.v. ES L 65, s. 1; Mim. vyd. 12002, s. 168.
() U.v.EU L 153, s. 13.

Odvolanie podané 19. jila 2012 spolo¢nostou DMK
Deutsches Milchkontor GmbH (predtym Nordmilch AG)
proti rozsudku Vseobecného sidu ($tvrtd komora) z 22.
médja 2012 vo veci T-546/10, Nordmilch AG/Urad pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-346/12)
(2012/C 287/51)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Odvolatelka: DMK Deutsches Milchkontor GmbH (predtym
Nordmilch AG) (v zastipeni: W. Berlit, Rechtsanwalt)
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Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), Lactimilk, SA

Néavrhy odvolatelky

— zrusif body 1 a 2 vyroku rozsudku VSeobecného stdu z 22.
mdja 2012 (vec T-546/10),

— vyhoviet Zalobe zalobkyne podanej v prvostupnovom
konani v plnom rozsahu,

— zaviazat spolo¢nost Lactimilk, SA na ndhradu trov konania
vynaloZenych odvolatelkou v celom konani.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Napadnuté rozhodnutie VSeobecného sidu musi byt zruSené,
kedze Vseobecny sid tym, Ze dospel nespravne k zdveru o
podobnosti medzi ochrannou zndmkou, ktord prihlasovala
odvolatelka, a ochrannou zndmkou spolocnosti Lactimilk, SA,
a tym, Ze dospel k zéveru, Ze existuje pravdepodobnost zdmeny,
nespravne uplatnil ¢ldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 40/94.
Vieobecny sid pochybil, ked nevykonal porovnanie skutocne
kolidujiicich  ochrannych zndmok napisanych spdsobom,
ktorym boli prihldsené alebo zapisané (teda velkymi pismena-
mi), a namiesto toho preskiimal pravdepodobnost zdmeny na
zdklade obidvoch ochrannych zndmok napisanych odlisne. Tym
Vieobecny std skreslil skutkové okolnosti. Okrem toho sa
Vseobecny sid nesprdvne domnieval, ze prizvuk sa v prihlaso-
vanej ochrannej zndmbke kladie na druht slabiku, bez ohladu na
skuto¢nost, Ze prihlasovand ochrannd zndmka sa piSe velkymi
pismenami, takZe — na zdklade sposobu, ktorym sa chépe aj v
$paniel¢ine — pri prihlasovanej ochrannej zndmke prizvuk iba
na druhej slabike neprichddza do dvahy.

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

(Luxembursko) 20. jila 2012 — Caisse nationale des
prestations familiales/Ulrike Wiering, Markus Wiering

(Vec C-347/12)
(2012/C 287/52)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Navrhovatelka: Caisse nationale des prestations familiales

Odporcovia: Ulrike Wiering, Markus Wiering

Prejudicidlna otdzka

M4 prislusny orgdn Stdtu miesta vykonu prace pri vypocte doda-
to¢nej ndhrady, na ktorti moze vzniknit nirok podla ¢lanku 1

pism. u) bodu i), clanku 4 ods. 1 pism. h) a ¢lanku 76 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. jina 1971 o uplatiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich
rodiny, ktori sa pohybuji v rdmci spoloenstva, v zneni
zmien a doplneni () a podla ¢lanku 10 pism. b) bodu i) naria-
denia Rady (EHS) ¢ 574/72 z 21. marca 1972, ktorym sa
stanovuje postup pri vykondvani nariadenia ¢. 1408/71 (3,
zohladnit ako rodinné ddvky rovnakej povahy vsetky davky,
ktoré poberd rodina migrujiiceho pracovnika v $tite bydliska,
v tomto pripade ,Elterngeld“ a ,Kindergeld“ stanovené nemec-
kymi pravnymi predpismi?

() U. v. ES L 149, s. 2; Mim. vyd. 05/001, s. 35.
@) U. v. ES L 74, 5. 1; Mim. vyd. 05/001, s. 83.

Odvolanie podané 16. jila 2012: Rada Eurépskej dnie proti

rozsudku Vseobecného sidu ($tvrtd komora) z 25. aprila

2012 vo veci T-509/10, Manufacturing Support &
Procurement Kala Naft/Rada

(Vec C-348/12 P)
(2012/C 287/53)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Odvolatelka: Rada Eurépskej tnie (v zastdpeni: M. Bishop a R.
Liudvinaviciute-Cordeiro, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi iicastnici konania: Manufacturing Support & Procurement
Kala Naft Co., Tehran, Eurépska komisia

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok vydany 25. aprila 2012 VSeobecnym stidom
(8tvrtd komora) vo veci T-509/10,

— vyriesit s kone¢nou platnostou spor a zamietnut ako nepri-
pustnt Zalobu Kala Naft proti predmetnym aktom Rady
alebo subsididrne zamietnut Zalobu ako neddvodnd,

— zaviazat Kala Naft na ndhradu trov konania Rady v konani
na prvom stupni a v rdmci tohto odvolania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Rada sa domnieva, Ze rozsudok Vseobecného sidu v uvedenej
veci obsahuje dve nesprdvne prdvne postidenia a Ze tento
rozsudok by mal byt v désledku toho zruseny.

V prvom rade Rada tvrdi, Ze Vieobecny sud sa dopustil nesprav-
neho prévneho postdenia tym, Ze nezamietol ako nepripustni
zalobu podand spolo¢nostou Kala Naft, hoci tito spoloc¢nost je
podla Rady irdnskou vlddnou organizaciou.
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V druhom rade Rada tvrdi, Ze VSeobecny sid sa dopustil
nespravneho pravneho postdenia tym, Ze rozhodol, Ze jeden
z dovodov, ktoré predstavovali odovodnenie uloZenia restriktiv-
nych opatreni proti Kala Naft nebol dostato¢ny nato, aby splnil
povinnost odoévodnenia, a 7e Rada bola povinnd predlozit
dokazy na potvrdenie druhého z tychto dévodov. Rada takisto
tvrd], Ze VSeobecny sid sa dopustil nespravneho pravneho
postdenia tym, Ze rozhodol, Ze prvok odévodnenia, podla
ktorého spolo¢nost Kala Naft preddva zariadenie pre ropné a
plynové odvetvie, ktoré moze byt pouzité na irdnsky jadrovy
program, nemozno povazovat za ,podporujici® $irenie jadro-
vych zbrani, ale neposidil tento prvok vo vztahu k ostatnym
prvkom odévodnenia.

Zaloba podani 25. jala 2012 — Eurépska komisia/Talianska
republika

(Vec C-353/12)
(2012/C 287/54)
Jazyk konania: taliancina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: S. Thomas, D.
Grespan a B. Stromsky, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Névrhy zalobkyne

— rozhodntt, Ze Talianska republika si tym, Ze v stanovenej
lehote neprijala vietky opatrenia nevyhnutné pre vritenie
§tatnej pomoci, ktord bola vyhldsend za protiprévnu a nezlu-
Citelnd s vndtornym trhom rozhodnutim Komisie K(2009)
8123 z 28. oktdbra 2009 o 3titnej pomoci C 59/07 (ex N
127/06 a NN 13/06), ktort Taliansko poskytlo spolo¢nosti
Ixfin SpA (ozndmenym 29. oktébra 2009 a uverejnenym v
U.v.EUL 167, 2010, s. 39), nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaja z clinkov 2, 3 a 4 tohto rozhodnutia a zo ZFEU,

— zaviazat Zalovant na nahradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Predmetom Zaloby Komisie je skutocnost, Ze Talianska repu-
blika nevykonala rozhodnutie Komisie tykajiice sa stdtnej
pomoci vo forme zaruky poskytnutej Ministerstvom pre hospo-
dérsky rozvoj v stvislosti so zmluvou o Gvere uzavretou medzi
spolo¢nostou Ixfin a Banca Apulia SpA.

Komisia uvadza, Ze Taliansko malo zabezpecit vykonanie povin-
nosti vratenia pomoci do 1. marca 2010 a okrem toho malo do
29. decembra 2009 informovat Komisiu o opatreniach prijatych
na ucely vykonania uvedeného rozhodnutia.

Ku diiu podania tejto Zaloby Zalovana este neprijala vietky
opatrenia nevyhnutné pre splnenie tychto povinnosti.

Odvolanie podané 27. jila 2012: Harald Wohlfahrt proti
rozsudku VSeobecného sidu (piata komora) zo 16. mdja
2012 vo veci T-580/10, Harald Wohlfahrt/Urad pre
harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-357/12 P)
(2012/C 287/55)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatel: Harald Wohlfahrt (v zastGpeni: M. Loschelder,
Rechtsanwalt, V. Schoene, Rechtsanwalt)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu
(ochranné znadmky a vzory), Ferrero SpA

Odvolatel navrhuje, aby Stdny dvor

— zrudil rozsudok Vseobecného stidu (piata komora) zo 16.
méja 2012 vo veci T-580/10 a rozhodol podla ndvrhov
zalobcu predlozenych Vseobecnému stdu, ktoré st uvedené
na strane 4 rozsudku,

— zaviazal UHVT na ndhradu nevyhnutnych trov konania,
ktoré vznikli odvolatelovi.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

UHVT a Vseobecny std zamietli zépis ochrannej zndmky ,Kin-
dertraum® pre tovary tried 16 a 28 prihlasovanej Zalobcom a
teraj$im odvolatelom z dovodu, ze dalsi acastnik, ktory v
konani podporuje zalovaného a je majitelom skorsej talianskej
slovnej ochrannej zndmky ,kinder* zapisanej okrem iného pre
tovary tychto tried, podal namietku.

Odvolatel uvédza tri odvolacie dovody:

Prvy odvolaci dovod: poruSenie ¢linku 42 ods. 2 naria-
denia & 207/2009 (1)

Vieobecny siid sa domnieva, Ze nie je rozhodujice, & v case
vydania rozhodnutia o ndmietke sa ochrannd zndmka zapisand
uz 8 rokov, ktord je predmetom ndmietky, pouzivala alebo
nepouzivala. Podla ¢lanku 42 ods. 3 v spojeni s ¢lankom 42
ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009 treba pouZzivanie ochrannej
znamky, ktord je predmetom ndmietky, preukdzat iba v pripade,
Ze je uz v Case uverejnenia prihlasky ochrannej zndmky Spolo-
Censtva zapisand 5 rokov. Podla odvolatela je tento ndzor v
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rozpore s Gcelom nevyhnutnosti pouZivania, ktord md zarucit,
Ze po uplynuti pifro¢nej ochrannej lehoty nemozno uplatiiovat
prava na zdklade skorSej nepouzivanej ochrannej zndmky.
Pravnu medzeru obsiahnutd v ¢lanku 42 nariadenia ¢.
207/2009 treba na rozdiel od ndzoru Vseobecného siudu
odstranit prostrednictvom teleologického vykladu tym, Ze sa
do nej vlozZia ustanovenia nemeckého a talianskeho préva o
ochrannych zndmkach. Aj podla ¢ldinku 42 nariadenia ¢.
207/2009 je potom vzhladom na pouzivanie rozhodujtca
situdcia v Case ukoncenia ndmietkového konania.

Druhy odvolaci dévod: porusenie ¢ldnku 75 ods. 1 naria-
denia ¢ 207/2009, zneuZitie ochrannej zndmky, ktord je
predmetom namietky

Odvolaci sendt sa nezaoberal ndmietkou Zalobcu, Ze k prihldske
talianskej ochrannej zndmky, ktord je predmetom ndmietky,
doslo prostrednictvom zneuzitia prava. Odvolatel Vieobecnému
studu vytyka, Ze ndmietku zneuZitia préva nesprdvne nepripustil.
Této namietka je sicastou prava Unie a tym aj sticastou priva
Unie o ochrannych znimkach. V predmetnej veci jej treba vyho-
viet, kedZe sprdvanie namietatelky pri prihlasovani smeruje
prostrednictvom nepouzivanych ochrannych zndmok k zria-
deniu rozsiahleho zdkazu pouzivania slova ,kinder”, ktory nie
je ekonomickym zdujmom hodnym ochrany.

Treti odvolaci dovod: nespravne uplatnenie ¢linku 8 ods. 1
pism. b) nariadenia & 207/2009

Vseobecny sid nespravne vychddzal z pravdepodobnosti
zameny medzi ochrannou zndmkou, ktord je predmetom
ndmietky, dalsieho tcastnika, ktory v konani podporuje Zalova-
ného, a prihlasovanou ochrannou zndmkou. Vseobecny sid
najprv nespravne posudil prednes Zalobcu a nespravne vyché-
dzal z toho, ze Zalobca nenamietal konstatovanie odvolacieho
sendtu, Ze kolidujice ochranné zndmky s podobné. Zalobca
viak v skutocnosti toto konstatovanie napadol. Ochranné
znamky nie st podobné, pretoZe stcast ,kinder” v ochrannej
znamke, ktord je predmetom ndmietky, vykazuje nanajvys slabi
rozli§ovaciu spdsobilost.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Odvolanie podané 31. jala 2012: Eurépska komisia proti

rozsudku VSeobecného siidu (Stvrtd komora) z 22. mdja

2012 vo veci T-344/08, EnBW Energie Baden-
Wiirttemberg AG/Eurdpska komisia

(Vec C-365/12 P)
(2012/C 287/56)
Jazyk konania: nemcina
Utastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastGpeni: B. Smulders, P.
Costa de Oliveira a A. Antoniadis, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi iicastnici konania: EnBW Energie Baden-Wiirttemberg AG,
Svédske krdlovstvo, Siemens AG, ABB Ltd

Névrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stidny dvor

— zrusil bod 1 vyroku rozsudku Vieobecného sidu z 22. méja
2012 vo veci T-344/08,

— zamietol Zalobu vo veci T-344/08,

— zaviazal odporkyniu a Zalobkynu na ndhradu trov odvola-
cieho konania a prvostupiiového konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Vseobecny sid nezohladnil potrebu jednotného vykladu naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30.
méja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho
parlamentu, Rady a Komisie (dalej len ,nariadenie o transparent-
nosti“) (1), ktory bol vytvoreny v zdsadnych rozsudkoch vo
veciach Technische Glaswerke Ilmenau (%), API(}) a Bavarian
Lager (*) a neddvno potvrdeny v rozsudkoch vo veciach Agro-
fert (°) a Odile Jacob (%), a prdvne nesprdvne priznal prednost
pravu na pristup podla nariadenia o transparentnosti. Vyklad
prava na pristup podla nariadenia o transparentnosti, ktory
vykonal Vseobecny sid, resp. vyklad relevantnych ustanoveni
o vynimke podkopdva systém pristupu k spisu existujici v
kartelovom prdve a vyvdzenia zdujmov, ktory sa v tomto
prave nachddza, t. j. vyvaZenost jednak medzi zdujmom Komisie
na G¢innom plneni jej tloh, ktorymi je poverend podla ¢lanku
108 ZFEU, a jednak zdujmom podnikov na tcinnej ochrane
informdcii, ktoré poskytli v priebehu kartelového konania.

Vseobecny stiid nesprévne odmietol uplatnitelnost vieobecnej
domnienky ochrany dokumentov sprévneho konania, ktord
bola vytvorend najmd v rozsudku vo veci Technische Glaswerke
Ilmenau a potvrdend v rozsudku vo veci Odile Jacob, na pred-
metnd vec. Vieobecny sid pritom nezohladnil, Ze systém
pristupu k spisu existujiici v kartelovom prave, ale aj obme-
dzenie pouzitia dokumentov ziskanych v priebehu vysetrovania,
ktoré tiez existuje v kartelovom prave, zakladaju takiito vseo-
becnd domnienku.
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Vieobecny sid pravne nespravne vylozil ustanovenie o vynimke
na ochranu Gcelu vySetrovania podla clanku 4 ods. 2 tretej
zardzky nariadenia o transparentnosti. Neprdvom obmedzil
rozsah posobnosti tohto ustanovenia o vynimke na skoncenie
konkrétnych postupov vySetrovania. Nezohladnil, Ze tcel vySe-
trovania nezahfia iba t¢innost jednotlivych postupov vysetro-
vania (a to v kazdom pripade do pravoplatnosti rozhodnutia
ukoncujiceho jednotlivé konanie), ale okrem toho aj dcinnost
pravomoci Komisie plnit svoje dlohy v oblasti kartelového
prava (vratane zdruk prdvneho $tdtu uplatnitelnych na tito vec).

Vieobecny std pravne nespravne vylozil ustanovenie o vynimke
na ochranu obchodnych zdujmov podla ¢lanku 4 ods. 2 prvej
zardzky nariadenia o transparentnosti. Neprdvom obmedzil
rozsah posobnosti v zdsade na ochranu obchodného tajomstva.
Nezohladnil, Ze rozsah ochrany sa vztahuje aj na tie doverné
udaje, ktoré boli poskytnuté Komisii iba v rdmci vySetrovania
vodi ur¢itym podnikom a ktoré by sa v opatnom pripade
nespristupnili tretim osobam.

Vieobecny sitid pravne nespravne vylozil a uplatnil ustanovenie
o vynimke na ochranu rozhodovacieho procesu Komisie podla
¢lanku 4 ods. 3 druhého pododseku nariadenia o transparent-
nosti. Nezohladnil, Ze Komisia md pravomoc odmietnut pristup
k dokumentu, ktory obsahuje stanoviskd pre vndtornt potrebu,

ktoré su stcastou rokovani a predbeznych pordd, z dovodu, Ze
jeho zverejnenie by v pripade obnovy konania mohlo obmedzit
diskre¢nd pravomoc Komisie. Vieobecny sid pri konstatovan,
ze Komisia nesmela odmietnut pristup k internym dokumen-
tom, tieZz nezohladnil, Ze interné dokumenty si v kazdom
pripade zahrnuté aj v ustanoveniach o vynimke ¢lanku 4 narja-
denia o transparentnosti a v tomto rozsahu aj vo vSeobecnej
domnienke ochrany uznanej Stidnym dvorom.

" U. v. ES L 145, s. 43; Mim. vyd. 01/003, s. 331.

(%) Rozsudok Stdneho dvora z 29. jina 2010, Eurépska Komisia/Tech-
nische Glaswerke Ilmenau GmbH, C-139/07 P, Zb. s. I-5885.

() Rozsudok Sudneho dvora z 21. septembra 2010 v spojenych
veciach C-514/07 P, C-528/07 P a (C-532/07 P, Svédske
krélovstvo/Association de la presse internationale ASBL (API) a
Eurépska komisia, C-514/07 P, Association de la presse internatio-
nale ASBL (API)/Eurépska komisia, C-528/07 P, Eurdpska komisia/
Association de la presse internationale ASBL (API), C-532/07 P, Zb.
s. 1-8533.

(% Rozsudok Stdneho dvora z 29. jina 2010, Eurépska komisia/The
Bavarian Lager Co. Ltd., C-28/08 P, Zb. s. I-6055.

(°) Rozsudok Stdneho dvora z 28. jina 2012, Agrofert Holding a.s.|
Komisia, C-477/10 P, zatial neuverejneny v Zbierke. ;

(°) Rozsudok Stdneho dvora z 28. jina 2012, Eurdpska komisia/Edi-
tions Odile Jacob SAS, C-404/10 P, zatial neuverejneny v Zbierke.
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Uznesenie Vseobecného sidu zo 17. jila 2012 —
L’Oréal[UHVT — United Global Media Group (MyBeauty
Tv)

(Vec T-240/11) ()

[,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Nahraditelné trovy pred UHVT — Vydavky na reprezentdciu

zamestnancom — Cldnok 85 ods. 1 nariadenia (ES) &
207/2009 — Zaloba zjavne bez prdvneho zdkladu*]

(2012/C 287/57)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: L'Oréal (Pariz, Franctzsko) (v zastdpenf: A. von
Miihlendahl a S. Abel, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: P. Bullock, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: United
Global Media Group, Inc. (El Segundo, Kalifornia, Spojené staty)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 3. februdra 2011 (vec R 898/2010-1) tykajiicemu sa
ndmietkového konania medzi United Global Media Group, Inc.
a L'Oréal

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta.

2. L'Oréal SA je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 204, 9.7.2011.

Uznesenie VSeobecného sidu zo 17. jila 2012 — United
States Polo Association/UHVT — Polo/Lauren (Zobrazenie
dvoch hricov péla)

(Vec T-517/11) ()

(,Ochrannd zndmka SpoloCenstva — Ciastotné zamietnutie
zdpisu — Spitvzatie prihldSky na zdpis — Zastavenie
konania“)

(2012/C 287/58)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: United States Polo Association (Lexington, Kentucky,
Spojené $tity) (v zastdpeni: P. Goldenbaum, I. Rohr a T.
Melchert, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: P. Geroulakos, splnomocneny
zdstupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym sidom: The Polo/Lauren
Company, LP (New York, New York, Spojené $taty) (v zasttipenti:
M. Granado Carpenter a M. Polo Carrefio, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu druhého odvolacieho sendtu
UHVT zo 17. jina 2011 (vec R 1170/2010-2) tykajiicemu sa
ndmietkového konania medzi United States Polo Association a
The Polo/Lauren Company, LP

Vyrok

1. Konanie o Zalobe sa zastavuje.

2. Zalobkyna zndsa vlastné trovy konania a zdroveii je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Zalovanému a vedlajSiemu
licastnikovi konania.

() U. v. EU C 355, 3.12.2011.

Zaloba podand 11. jila 2012 — Holcim (Rumunsko)]
Eurépska komisia

(Vec T-317/12)
(2012/C 287/59)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Holcim (Romania) SA (Bukurest, Rumunsko) (v zasti-
peni: L. Arnauts, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— zaviazal Zalovani na zaplatenie trhovej hodnoty emisnych
kvét, ktoré mu udajne boli ukradnuté, a to v rozsahu, v
akom neboli do vyhldsenia rozsudku vritené, a to vo

vyske trhovej ceny platnej od 16. novembra 2010, spolu s
8 % ro¢nym drokom od toho momentu,

— zaviazal Zalovanti na ndhradu trov konania a

— vyhldsil rozsudok za vykonatelny.
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Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvddza jeden Zalobny dovod.

— Eurdpska tnia je zodpovednd za protipravne rozhodnutie
Komisie spocivajice v tom, Ze:

a) nespravne vylozila ¢lanok 10 ods. 1 nariadenia Komisie
(ES) €. 2216/2004 z 21. decembra 2004 o normalizo-
vanych a zabezpecenych systémoch registrov v stlade so
smernicou  Eurépskeho parlamentu a Rady ¢
2003/87[ES a s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 280/2004/ES (U. v. EU L 386, s. 1);

b) porusila ¢ldnok 20 smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2003/87[ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni
systému obchodovania s emisnymi kvétami skleniko-
vych plynov v spolocenstve, a ktorou sa meni a doplna
smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, s. 32; Mim.
vyd. 15007 s. 631);

¢) porusila viaceré vieobecné zdsady prava (zdsady propor-
cionality a legitimnej dovery, povinnost néleZitej staro-
stlivosti, prava na G¢innd sidnu ochranu v stvislosti s
vlastnickym pravom), ked rozhodla, Ze v rdmci systému
obchodovania s emisnymi kvétami Eurdpskej tnie
nezverejni ani nebude mozné zverejnit miesto pridelenia
ukradnutych eurépskych emisnych kvot.

Zaloba podanid 19. jila 2012 — Spanielsko/Komisia
(Vec T-319/12)
(2012/C 287/60)
Jazyk konania: Spanielcina
Ucastnici konania

Zalobca: Spanielske krdlovstvo (v zastipen{: A. Rubio Gonzalez)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil rozhodnutie Eurépskej komisie C(2012) 3025 final z
8. mdja 2012 o Stdtnej pomoci SA. 22668 (C 8/2008 — ex
NN 4/2008), ktort Spanielsko poskytlo spolo¢nosti ,Ciudad
de la Luz SAY a

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobca uvddza pidt zalobnych dévo-
dov.

1. Nesprdvne uplatnenie kritéria stikromného investora, kedZze
Komisia v rdmci svojho postdenia prekrocila ramec volnej
tivahy, ktory jej prislicha.

2. Nespravne postdenie §titnej pomoci, kedZe neboli
zohladnené ¢innosti vykondvané v oblasti mimo komplexu.

3. Neodovodnenie napadnutého rozhodnutia, kedZe Komisia
vyzaduje vratenie $titnej pomoci od filmovych producentov
bez toho, aby jej postdenie obsahovalo akdkolvek zmienku
o tejto tdajnej pomoci.

4. Subsididrne, nesprdvne postdenie stladu investicie s
pokynmi k regiondlnej Stitnej pomoci, kedZe nebolo
preskiimané, ¢i zostdvajica pomoc je v sulade so zdsadou
stkromného investora.

5. Subsididrne, neodévodnenie a nespravne postdenie stladu
pomoci vo vztahu k predpisom uplatnitelnym na pomoc v
audiovizudlnej oblasti, kedZe nebolo preskimané, z akého
dovodu ddajnd pomoc nesleduje kultirne ciele.

Zaloba podand 20. jila 2012 — Ciudad de la Luz a
Sociedad Proyectos Temidticos de la Comunidad
Valenciana/Komisia

(Vec T-321/12)
(2012/C 287/61)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Ciudad de la Luz, SA (Alicante, Spanielsko) a
Sociedad Proyectos Temadticos de la Comunidad Valenciana,
SA (Alicante, Spanielsko) (v zastdpeni: J. Buendia Sierra, N.
Ruiz Garcia a ]. Belenguer Mula, advokdti, a M. Muifioz de
Juan, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyne navrhujt, aby Vseobecny std:

— pripustil dovody pre zruenie uvedené v ich Zalobe a
vyhovel im,

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej komisie C(2012) 3025 final z
8. médja 2012 o Statnej pomoci SA. 22668 (C 8/2008 — ex
NN 4/2008), ktort Spanielsko poskytlo spolo¢nosti ,Ciudad
de la Luz SA“ (dalej len ,,CDL®), najmd ¢ldnok 1 ods. 1 tohto
rozhodnutia, a to v rozsahu, v akom konstatuje, Ze inves-
ticia do spolo¢nosti CDL zahffia nezlucitelné prvky Stitnej
pomoci, a nariaduje jej vratenie,
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— urdil, Ze napadnuté rozhodnutie je neplatné od samého
zacCiatku alebo ho subsididrne zrusil, najmd pokial ide o
¢ldnok 1 ods. 1 tohto rozhodnutia, a to v rozsahu, v
ktorom konstatuje, Ze blizsie urceni producenti, ktori nahré-
vali v CDL, obdrzali nezluéitelni pomoc,

— v dosledku toho zrusil prikazy na vritenie pomoci, ktoré
obsahuje ¢lanok 2 napadnutého rozhodnutia, a

— zaviazal Komisiu na néhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyne uvddzaja tri Zalobné
dovody.

1. Nesprdvne prdvne postdenie spolivajice v zdvere o exis-
tencii $tdtnej pomoci v prospech spolo¢nosti CDL
(nespravne uplatnenie zdsady stkromného investora). Poru-
Senie Cldnku 107 ods. 1 a clanku 345 ZFEU.

Zalobkyne sa domnievajd, Ze Komisia pochybila pri posudzo-
vani zdsady sukromného investora, ako aj tym, Ze dospela k
zdveru o existencii $titnej pomoci. K investicidm Generalitat
Valenciana (vlidy autonémnej oblasti Valencie) do spoloc¢nosti
CDL doslo v dvoch odlisnych momentoch, a to v roku 2000 a
v roku 2004, a obidve investicné rozhodnutia boli prijaté po
vypracovani prislusnych obchodnych planov, ktoré stanovili
predpokladand vynosnost projektu. Komisia tym, Ze pouzila
zdsadu stkromného investora, tento projekt porovndva s vynos-
nostou projektov a subjektov, ktoré v dosledku ich velkosti nie
st porovnatelné, &im tejto zdsade v rozpore s cldnkom 107
ods. 1 a ¢lankom 345 ZFEU odnala jej podstatu.

Komisia dalej vo svojom ekonomickom a prévnom rozbore
odmieta zohladnit skuto¢nost, ze vedla projektu filmovych
Stadii existoval aj projekt na rozvoj obchodnej a hotelovej
zény na okolityjch pozemkoch vo vlastnictve Sociedad
Proyectos Temdticos de la Comunidad Valenciana, SA. S
prihliadnutim k obidvom projektom bola vynosnost investicie
do spolo¢nosti CDL este vyssia.

2. Nespravne pravne postdenie pri analyze zluditelnosti
projektu spolo¢nosti CDL a chybajice odévodnenie.

Podla zalobkyn Komisia odmieta zdver, Ze projekt moze
vzhladom k tomu, Ze CDL m4d sidlo v Alicante, ziskavat regio-
nilnu pomoc. Spanielske orgdny dospeli k nizoru, ktory
Komisia nespochybnila, Ze s ohladom na to, Ze iSlo o velky
investi¢ny projekt, mala CDL pravo Ziadat o regiondlnu pomoc
v rozsahu priblizne 36 %. Napriek tomu odmieta akceptovat, ze
pri pouziti zdsady stkromného investora na 64 % investicie by
bola vynosnost projektu este vyssia.

Subsididrne sa Zalobkyne domnievajii, Ze investicia orgdnov
Valencie do kinematografického komplexu spolo¢nosti CDL
by mala byt dplne alebo ciastocne vyhldsend za zlucitelnd
podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. d) ZFEU.

Komisia neodovodnila svoj zdver, podla ktorého pomoc na
vystavbu filmovych $tadii spolo¢nosti CDL nie je nevyhnutnd,
primerand ani vhodnd, takZe nemoze byt s ohladom na
kultirne hladiskd zlucitelnd, a to ani ¢iastocne.

3. Nesprdvne prdvne posudenie spocivajuce v neexistencii
rozhodnutia, v kazdom pripade v neod6vodneni, v stvislosti
s podnetmi k produkcii.

Komisia okrem toho, Ze dospela k zdveru, Ze investicia do
spolocnosti CDL predstavuje nezlucitelnt pomoc, kvalifikuje
rovnakym sposobom vsetky podnety priznané filmovym produ-
centom pod podmienkou, Ze k natdcaniu dojde v CDL.

V rozhodnuti Komisia venuje tejto Gidajnej pomoci jediny bod, v
ktorom iba konstatuje, Ze je nezlucitelnd. Nepopisuje dotknuté
opatrenia, na ktoré v rozhodnuti odkazuje, neuvddza informé4-
cie, ktoré za tymto ucelom poskytol ¢lensky stat, nezaoberd sa
otdzkou existencie/neexistencie prvkov pomoci, nerozoberd
kritéria zlucitelnosti, ani sa nevenuje pripadnej existencii legi-
timneho ocakédvania.

Zalobkyne sa preto domnievaji, Ze ide o akt neplatny od
samého zaciatku alebo neplatny pre chybajice odovodnenie.
Okrem toho mali byt uvedené podnety, ktoré si v stlade s
podmienkami uvedenymi v ozndmeni Komisie o filme z roku
2001, povazované za zlucitelné podla ¢ldnku 107 ods. 3 pism.
d) ZFEU.

Zaloba podani 16. jila 2012 — Simca Europe/UHVT —
PSA Peugeot Citroén (Simca)

(Vec T-327/12)
(2012/C 287/62)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Simca Europe Ltd (Birmingham, Spojené kralovstvo)
(v zastGpeni: N. Haberkamm, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: PSA Peugeot
Citroén (Pariz, Franciizsko)

Navrhy

Zalobkyfia navrhuje

— zrusit rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 12. aprila 2012 vo veci R 645/2011-1,

— zaviazat Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) na nahradu trov konania vritane trov
zastupcu Zalobkyne.
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Do6vody a hlavné tvrdenia

Zapisand ochrannd zndmka Spolocenstva, ktord je predmetom ndvrhu
na vyhldsenie neplatnosti: slovnd ochrannd znamka ,Simca“ pre
tovary triedy 12 — ochrannd zndmka Spolocenstva ¢.
6 489 371.

Majitel ochrannej zndmky: Zalobkynia.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: PSA Peugeot
Citroén GIE.

Odévodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti: v case prihlagky
konala zalobkyna v zlej viere.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: zamietnutie ndvrhu na vyhld-
senie neplatnosti.

Rozhodnutie odvolacicho sendtu: vyhovenie odvolaniu a vyhldsenie
ochrannej zndmky za neplatnd.

Dovody Zaloby: porusenie ¢lanku 52 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

Zaloba podani 24. jila 2012 — Mundipharma/UHVT —
AFP Pharmaceuticals (Maxigesic)

(Vec T-328/12)
(2012/C 287/63)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Ugastnici konania

Zalobkyiia: Mundipharma GmbH (Limburg a.d. Lahn, Nemecko)
(v zastipeni: F. Nielsen, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi dicastnik konania pred odvolacim sendtom: AFP Pharmaceuti-
cals Ltd (Takapuna, Novy Zéland)

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje
— zrudit rozhodnutie §tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre

harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 23. mdja 2012 vo veci R 1788/2010-4,

— zaviazat Zalovaného na néhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: AFP Pharmaceuticals
Ltd.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,Maxigesic“ pre tovary triedy 5 — prihlaska ochrannej
znamky Spolocenstva ¢. 7 056 104.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: slovnd ochrannd
znamka ,OXYGESIC* pre tovary triedy 5.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu a zamiet-
nutie ndmietky.

Dovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) & 207/2009.

Zaloba podand 27. jila 2012 — Sartorius Weighing
Technology/UHVT (Zobrazenie Zltého oblika na dolnom
okraji zobrazovacej jednotky)

(Vec T-331/12)
(2012/C 287/64)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania
Zalobkyfia: Sartorius Weighing Technology GmbH (Gottingen,

Nemecko) (v zastapeni: K. Welkerling, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 3. mdja 2012 vo veci R 1783/2011-1,

— zaviazal Urad pre harmoniziciu vniitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) na ndhradu trov konania vrdtane trov
konania, ktoré vznikli v odvolacom konani.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka SpoloCenstva: ind ochrannd znimka,
ktort tvori Zlty oblik na dolnom okraji zobrazovacej jednotky
pre tovary zaradené do tried 7, 9, 10 a 11.

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) & 207/2009.
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Zaloba podani 23. jila 2012 — ING Groep/Komisia
(Vec T-332/12)
(2012/C 287/65)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: ING Groep NV (Amsterdam, Holandsko) (v zastt-
peni: O. Brouwer, J. Blockx a N. Lorjé, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy

— zrudit rozhodnutie Eurépskej komisie z 11. mdja 2012
C(2012) 3150 final, §titna pomoc SA.28855 (N 373/2009)
(ex C 10/2009 a ex N 528/2008) — ING Holandsko —
pomoc na restrukturalizdciu, a

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby 7zalobkyna uvddza Styri zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze zalovand poru-
Sila zdsadu riadnej spravy veci verejnych a pravo byt vypo-
¢uty tym, Ze nekonzultovala s Holandskym $tatom a ING vo
vztahu ku skuto¢nostiam a k jej ndzorom a domnienkam,
ktoré boli relevantné pre jej zdver, Ze zmena podmienok ku
kapitdlovej injekcii zékladnému kapitdlu Tier-1 predstavovala
pomoc podla ¢linku 107 ods. 1 ZFEU.

2. Druhy Zalobny dovod zaloZeny na tvrdeni, Ze Zalovand sa
dopustila nesprévneho privneho postdenia a zjavne
nespravneho postdenia uplatnenim testu zdsady investora
v trhovom hospodarstve (,ZITH“) a neposkytla dostato¢né
odovodnenie, ked kvalifikovala zmenu ku kapitdlovej
injekcii zdkladnému kapitdlu Tier-1 ako Stitnu pomoc a
faktor prispievajiici k zhorSeniu jej postidenia kompenzac-
nych opatreni.

3. Treti Zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze Zalovand poru-
Sila ¢lanok 107 ods. 3 pism. b) ZFEU a zdsady riadnej

spravy veci verejnych, proporcionality, pravnej istoty,
rovného zaobchddzania a povinnosti uviest od6évodnenia
tym, Ze nevzala do tvahy vysky pomoci pri posideni
kompenzaénych opatreni, a chybnym vypocitanim relativnej
vysky pomoci a okolnosti, za ktorych bola pomoc poskyt-
nutd pri postdeni kompenzaénych opatreni.

4. Stvrty zalobny dovod zalozeny na tvrdeni, Ze zalovand
porus1la ¢lanok 107 ods. 3 pism. b) ZFEU, zdsadu riadnej
spravy veci verejnych, proporcionality a povinnosti uviest
odovodnenia pri uloZeni prévne zdviznych zdkazov vedd-
ceho postavenia pri stanovovani cien pre ING.

Zaloba podand 19. jila 2012 — T&L Sugars a Sidul
Aciicares/Komisia

(Vec T-335/12)
(2012/C 287/66)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: T&L Sugars Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo) a Sidul
Acticares, Unipessoal Lda (Santa Iria de Azdia, Portugalsko) (v
zastipeni: D. Waelbroeck, advokdt, a D. Slater, solicitor)

Zalované: Eurépska komisia a Eurépska tnia (v zast(pent:
Eurdpska komisia)

Névrhy
Zalobkyne navrhujt, aby Vseobecny sid:

— vyhldsil predmetnd Zalobu o neplatnost podla ¢ldnku 263
stvrtého odseku ZFEU afalebo ndmietku neuplatnitelnosti
podla ¢lanku 277 ZFEU smerujiice proti nariadeniam .
3672012, 397/2012, 356/2012, 382/2012, 444/2011 a
485/2012 za pripustné a dovodné,

— zrusil vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 367/2012 z
27. aprila 2012, ktorym sa ustanovuji potrebne opatrenia,
pokial ide o uvolnenie dodatocnych mnozstiev cukru a
izogluk6zy mimo kvét na trh Unie pri zniZzenom poplatku
za nadbytocné mnozstvo pocas hospoddrskeho roka
2011/2012 (U. v. EU L 116, 2012, s. 12),
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— zrugil vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 3972012 z 8.

méja 2012, ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient,
zamietaji dalSie Ziadosti a ukoncuje obdobie na predkla-
danie Ziadosti pre dodatocné dostupné mnozstvd cukru
mimo kvéty, ktoré sa maji predat na trhu Unie pri
znizenom poplatku za nadbyto¢né mnozstvo pocas hospo-
dérskeho roka 2011/2012 (U v. EU L 123, 2012, s. 35),

zrusil vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢ 1239/2011
(U.v. EU L 318, 2011, s. 4), zmenené a doplnené vykoni-
vacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 356/2012, pokial ide o
lehoty predkladanla pondk v rdmci druhej a kazdej dalSej
Ciastkovej vyzvy na predkladanie ponuk na hospodarsky rok
2011/2012 na dovoz cukru so znizenym clom (U. v. EU
L 113, 2012, s. 4),

zrusil vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 382/2012 z 3.
mdja 2012 o stanovovani minimélnej colnej sadzby na
cukor pre piatu ciastkovli verejnd sdtaz v rdmci vyberového

konania vyhldseného vykondvacim nariadenim EU) ¢
1239/2011 (U. v. EU L 119, 2012, s. 41),

zrusil vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 444/2012 z
24. médja 2012 o stanovovani minimélnej colnej sadzby na
cukor pre Siestu Ciastkovhi verejnd sttaz v rdmci vyberového

konania vyhldseného vykondvacim nariadenim EU) ¢
1239/2011 (U. v. EU L 135, 2012, s. 61),

zrusil vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 485/2012 zo
7. jina 2012 o stanovovani mlmmalne) colnej sadzby na
cukor pre siedmu ciastkovi verejni sttaz v rdmci Vybero-
vého konania vyhldseného vykondvacim nariadenim (EU) ¢
1239/2011 (U v. EU L 148, 2012, s. 24),

subsididrne, i) vyhldsil ndmietku neuplatnitelnosti smerujiicu
proti ¢linku 186 pism. a) a cldnku 187 nariadenia .
1234/2007 (') za pripustnt a dovodnt a vyhldsil tieto usta-
novenia za protipravne, a takisto zruil napadnuté nariade-
nia, ktoré sa na tychto ustanoveniach priamo alebo
nepriamo zakladajd, a ii) vyhldsil ndmietku neuplatnitelnosti
smerujlicu proti nariadeniu ¢. 1239/2011, zmenenému a
doplnenému nariadenim & 3562012, za pripustni a
dovodnd,

zaviazal Eurdpsku uniu zastipend Komisiou na ndhradu
vietkych $kod, ktoré wvznikli Zalobkyniam z dévodu
nesplnenia povinnosti Komisiou, a stanovil vysku nahrady
Skody vzniknutej zalobkyniam v obdobi od 30. janudra
2012 do 24. jina 2012 na sumu 75 051 236 eur vrdtane
$kod, ktoré vznikli alebo v buddcnosti vzniknid Zalobkyniam
od tohto ditumu, alebo ur¢il akiikolvek int sumu zodpo-
vedajicu $kode, ktord zalobkyniam vznikla alebo vznikne a
ktorti zalobkyne vy¢islia v priebehu tohto konania, najma v
snahe riadne stanovit $kodu, ktord este vznikne,

— nariadil zaplatenie trokov vo vyske trokovej sadzby pouzi-

vanej v dotknutom case Eurdpskou centralnou bankou pri
hlavnych refinanénych operdcidch zvysenej o dva percentu-
dlne body alebo v inej primeranej vyske trokovej sadzby,
ktorti stanovi VSeobecny sid, a to zo sumy, ktord sa md
vyplatit, odo dna rozhodnutia Vseobecného stidu az do jej
skuto¢ného zaplatenia,

— zaviazal Komisiu na nahradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby zalobkyne uvddzaji osem zalobnych
dovodov.

1.

Prvy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni zdsady zdkazu
diskrimindcie, kedZe na jednej strane nariadenie ¢.
367/2012 stanovuje fixny, v§eobecne uplatnitelny poplatok
za nadbyto¢né mnozstvo vo vyske 211 eur za tonu — teda
menej ako polovicu z obvyklych 50 eur za tonu — uplat-
nitelny na pecifické mnozstvo (250 000 ton) cukru, rovno-
merne rozdeleny len medzi Zalobkyne, ktoré st spracova-
telmi cukrovej repy. Na druhej strane, nariadenie ¢.
1239/2011, zmenené a doplnené nariadenim ¢&. 356/2012,
stanovuje nezname a nepredvidatelné clo, uplatnitelné len
na aspe$nych uchddzacov (ktorymi mozu byt spracovatelia
trstinového cukru, cukrovej repy, alebo tretia strana), pricom
nedpecifikuje jeho celkovii vysku. Clo bolo naposledy stano-
vené na 312 eur za tonu, teda skoro o 50 % viac ako
poplatok za nadbyto¢né mnozstvo pre spracovatelov
cukrovej repy. Kontrast medzi tymito dvoma opatreniami
nemoze byt vyraznejsi. Kazdy prvok tychto opatreni totiz
diskriminuje spracovatelov trstinového cukru v prospech
spracovatelov cukrovej repy.

Druhy Zzalobny dovod je zaloZeny na poruseni nariadenia ¢.
1234/2007 a neexistencii primeraného pravneho zdkladu,
kedze vzhladom na nariadenie ¢. 367/2012 Komisia nemd
pravomoc zvySovat kvoty a je naopak povinnd ulozit vysoké
a odradzujice poplatky za uvolnenie cukru nepodliehajd-
ceho kvéte na trh EU. Pokial ide o dafiové zadavacie kona-
nia, Komisia zjavne nie je splnomocnend ani oprdvnend
prijat tento druh opatrent, ktorych prijatie zdkladné predpisy
nikdy nepredpokladali.

Treti Zalobny dovod je zaloZeny na poruseni zdsady pravnej
istoty, kedZe Komisia vytvorila systém, v ktorom vysku cla
nemozno predvidat a nie je stanovend prostrednictvom
stalych objektivnych kritérii, ale sa urcuje na zdklade subjek-
tivnej ochoty zaplatit clo (navySe zo strany subjektov, ktoré
v tomto ohlade podliechaji roznym tlakom a podnetom),
pricom neexistuje skutoénd stvislost so skutocne dovaza-
nymi vyrobkami.
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4. Stvrty zalobny dovod je zalozeny na poruseni zdsady
proporcionality, kedze Komisia mohla na prekonanie nedo-
statku zdsob rovnako prijat menej obmedzujiice opatrenia,
ktoré by neboli prijaté vyluéne v neprospech dovazajicich
spracovatelov cukru.

5. Piaty Zalobny dévod je zaloZzeny na poruseni zdsady legi-
timnej dovery, kedZe Zalobkyne oprdvnene ocakdvali, Ze
Komisia na obnovenie dostato¢nych zdsob surového trstino-
vého cukru urceného na spracovanie pouZije opatrenia
stanovené nariadenim ¢& 1234/2007. Zalobkyne takisto
oprdvnene ocakdvali, Ze Komisia zachovd rovnovihu
medzi dovazajacimi spracovatelmi a domdcimi vyrobcami
cukru.

6. Siesty zalobny dovod je zalozeny na poruseni povinnosti
nélezitej starostlivosti a riadnej sprdvy veci verejnych,
kedze Komisia na odstranenie nedostatku zdsob prijala
zjavne nevhodné opatrenia. Komisia mala znizit dovozné
obmedzenia pre spracovatelov trstinového cukru. Namiesto
toho zvysila domdcu vyrobu a pristup k dalsiemu dovozu
podriadila odradzujiicemu a neprimeranému zdaneniu.

7. Siedmy Zzalobny dovod je zalozeny na poruseni clanku 39
ZFEU, kedze Komisii sa nepodarilo dosiahnut dva z cielov,
ktoré st stanovené v tomto ustanoveni.

8. Osmy zalobny dovod je zaloZeny na poruseni nariadenia

Komisie ¢. 1006/2011 (?), kedZe clo uplatnené na rafino-
vany cukor je len zanedbatelne vyssie ako clo pre biely
cukor, pricom rozdiel predstavuje priblizne 30 eur na
tonu. To jasne kontrastuje s rozdielom 80 eur medzi $tan-
dardnym dovoznym clom pre rafinovany cukor (419 eur) a
surovy cukor urceny na rafindciu (339 eur), ktoré stanovuje
nariadenie ¢. 1006/2011.

Okrem toho, na podporu svojej zaloby o ndhradu skody Zalob-
kyne uvddzajd, Ze Komisia zjavne a vo velkom rozsahu prekro-
¢ila mieru volnej tvahy, ktorGi jej prizndva nariadenie ¢.
1234/2007, a to z dovodu svojej nedinnosti a nevhodnosti jej
konania. Navy$e skuto¢nost, ze Komisia neprijala primerané
opatrenia, predstavuje zjavné porusenie pravnej normy, ,ktorej
cielom je priznat prava jednotlivcom®. Komisia porusila najma
vSeobecné zdsady prdava Eurdpskej tnie tykajice sa prdvnej
istoty, zakazu diskrimindcie, proporcionality, legitimnej dovery
a povinnosti néleZitej starostlivosti a riadnej spravy veci verej-
nych.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra 2007 o vytvoreni
spolocnej organizdcie polnohospodarskych tthov a o osobitnych
ustanoveniach pre urcité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o
jednotnej spolocnej organizcii trhov) (U.v. EU L 299, s. 1).

? Narlademe Komisie (EU) ¢ 10062011 z 27. septembra 2011,
ktorym sa meni a doplia priloha I k nariadeniu Rady (EHS) ¢
265887 o colnej a statistickej nomenklatire a o Spolocnom
colnom sadzobniku (U. v. EU L 282, s. 1).

Zaloba podani 1. augusta 2012 — Klizli/Rada
(Vec T-336/12)
(2012/C 287/67)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobca: Yousef Klizli (Damask, Syria) (v zastipeni: Z. Garkova-
Lyutskanova, advokdtka)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Navrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil vykonévacie rozhodnutie Rady 2012/256/SZBP zo
14. mdja 2012, ktorym sa vykondva rozhodnutie Rady
2011/782[SZBP o redtriktivnych opatreniach voci Syrii (U.
v. EU L 126, 5. 9) v rozsahu, v akom sa tyka Zalobcu,

— zrugil vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 410/2012 zo 14.
mdja 2012, ktorym sa vykondva ¢ldnok 32 ods. 1 naria-
denia (EU) ¢ 36/2012 o restriktivnych opatreniach s
ohladom na situdciu v Syrii (U. v. EU L 126, s. 3) v rozsahu,
v akom sa tyka Zalobcu,

— zaviazal Zalovanti na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zalobca uvddza dva Zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod zaloZeny na tom, Ze

— Zalobca bol nesprdvne zaradeny na zoznam ako osoba,
ktord finan¢ne podporuje rezim.

2. Druhy Zzalobny dovod zalozeny na tom, Ze

— napadnuté akty Rady boli vydané bez pravneho zdkladu
a porusuji povinnost odovodnenia, prdvo na spravod-
livy proces, pravo na G¢innd stidnu ochranu a privo
vlastnit majetok, dalej st v rozpore so zdsadou propor-
cionality a poskodzuji dobré meno Zalobcu.
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Zaloba podani 30. jiila 2012 — El Hogar Perfecto del Siglo
XXI/UHVT — Wenf International Advisers (vyvrtka)

(Vec T-337/12)
(2012/C 287/68)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina
Utastnici konania
Zalobkyfia: El Hogar Perfecto del Siglo XXI, SL (Madrid,

Spanielsko) (v zastipeni: C. Ruiz Gallegos a E. Veiga Conde,
advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalst ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Wenf International
Advisers Ltd (Tortola, Panenské ostrovy)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil rozhodnutie treticho odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 1. jina 2012 vo veci R 89/2011-3,

— zaviazal UHVT a vedlajsicho dcastnika konania na ndhradu
trov konania.

Ddvody a hlavné tvrdenia

Zapisany dizajn Spolocenstva, ktory je predmetom ndvrhu na vyhld-
senie neplatnosti: dizajn vyvrtky — dizajn Spolocenstva ¢. 0
0083 0831-0001.

Majitel” dizajnu Spolocenstva: Zalobkyna.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: Wenf Interna-
tional Advisers Ltd.

Odovodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti: vnatro$tatny dizajn
otvéara¢a na flase.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: vyhovenie navrhu.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Davody Zaloby:

— porudenie ¢ldnkov 4 a 6 ods. 1 nariadenia ¢. 6/2002,

— porusenie ¢linkov 4 a 6 ods. 2 nariadenia ¢. 6/2002.

Zaloba podand 30. jila 2012 — Grupo T Diffusién/UHVT
— ABR Produccién Contempordnea (lampy)

(Vec T-343/12)
(2012/C 287/69)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina
Uastnici konania

Zalobkyria: Grupo T Diffusion, SA (El Prat de Llobregat,
Spanielsko) (v zastiipeni: A. Lasala Grimalt, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: ABR Produccién
Contemporanea, SL (Barcelona, Spanielsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie treticho odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 1. jina 2012 vo veci R 1622/2010-3 tykajice sa konania
o vyhlasenie neplatnosti dizajnu Spolocenstva ¢. 000 42
7448-0001 a urcil, Ze uvedeny dizajn je v celom rozsahu
G¢inny a platny, a oslobodil Grupo T Diffusion, SA od
nahrady trov konania voci spolocnosti ABR a UHVT.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zapisany dizajn Spolocenstva, ktory je predmetom ndvrhu na vyhld-
senie neplatnosti: dizajn lampy — dizajn Spolocenstva ¢ 000 42
7448-0001.

Majitel dizajnu Spolocenstva: zalobkyna.

Utastnik, ktory sa domdha vyhldsenia neplatnosti: ABR Produccién
Contemporanea, SL.

Oddvodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti: skor3i dizajn stojacej
lampy ,Cypress*.

Rozhodnutie vymazového oddelenia: vyhovenie navrhu na vyhla-
senie neplatnosti.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody zaloby: porusenie clankov 6 a 7 nariadenia (ES) ¢
6/2002.
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Zaloba podani 1. augusta 2012 — Leiner/UHVT — Recaro
(REVARO)

(Vec T-349/12)
(2012/C 287/70)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Rudolf Leiner GmbH (Sankt Pélten, Rakdsko) (v
zastupeni: W. Emberger, I. Rudnay a L. Emberger, Rechtsan-
wilte)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Recaro Beteiligungs
GmbH (Kaiserslautern, Nemecko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny std:

— zmenil rozhodnutie prvého odvolacieho senitu Uradu pre
harmonizédciu vnitorného trhu (ochranné znamky a vzory)
zo 16. mdja 2012 vo veci R 482/2011-1 v zmysle vyho-
venia odvolaniu, pripadne rozhodnutie zrusil,

— zaviazal Zalovaného a dalsicho ducastnika konania pred
odvolacim sendtom na ndhradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.
Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka obsahujtca slovny prvok ,REVARO* pre tovary tried
11, 20 a 24.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Recaro Beteiligungs-GmbH.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznaenie: medzindrodny zdpis
,RECARO* pre tovary tried 10, 12, 14, 20, 25 a 28.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) €. 207/2009.
Uznesenie VSeobecného sidu z 11. jila 2012 —
Formica/UHVT — Silicalia (CompacTop)
(Vec T-82/11) ()
(2012/C 287/71)

Jazyk konania: Spanielcina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 113, 9.4.2011.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Sidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 10.
jala 2012 — AV/Komisia

(Vec F-4/11) ()

(»Verejnd sluZzba — Docasny zamestnanec — Prijatie do

zamestnania — Vyhrada tykajiica sa zdravotného stavu —

Retroaktivne uplatnenie vyhrady tykajiicej sa zdravotného
stavu — Stanovisko posudkovej komisie”)

(2012/C 287[72)

Jazyk konania: francizstina
Ucastnici konania

Zalobca: AV (Cadrezzate, Taliansko) (v zastipeni: A. Coolen, J.-
N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: J. Currall a D. Martin,
splnomocneni zéstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruenie rozhodnuti uplatnif na Zalobcu vyhradu
tykajicu sa zdravotného stavu podla ¢lanku 32 Podmienok
zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej unie a
nepriznat mu prispevok v invalidite

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie z 12. aprila 2010, ktorym Eurdpska komisia uplat-
nila na AV vyhradu tykajiicu sa zdravotného stavu podla cldnku
32 Podmienok zamestndvania ostatnych zamestnancov Eurdpskej
tinie, sa zrusuje.

2. Rozhodnutie Eurdpskej komisie zo 16. aprila 2010 sa zruSuje v
rozsahu, v akom bolo AV zamietnuté priznat prispevok v invali-
dite.

3. Eurdpska komisia zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli AV.

() U.v. EU C 179, 18.6.2011, s. 21.

Rozsudok Sddu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 20.
jina 2012 — Cristina/Komisia

(Vec F-66[11) (')

(. Verejnd sluzba — Verejné vyberové konanie — Rozhodnutie

vyberovej komisie o nepripusteni na hodnotiace skiisky —

Opravné prostriedky — Zaloba podand bez toho, aby sa

pockalo na rozhodnutie o sprdvnej stainosti — Pripustnost

— Osobitné podmienky pripustenia do vyberového konania —
PoZadovand odbornd prax“)

(2012/C 287(73)
Jazyk konania: franciizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Alma Yael Cristina (Brusel, Belgicko) (v zastdpenf: S.
Rodrigues, A. Blot a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipeni: B. Eggers a M. P.
Pecho, neskor B. Eggers, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Navrh na zruSenie rozhodnutia prijatého
predsedom vyberovej komisie vyberového konania ,EPSO/
AST[111/10 (AST 1) nepripustit Zalobkynu na hodnotiace
skisky

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Pani Cristina zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U.v. EU C 282, 24.9.2011, s. 51.

Rozsudok Sddu pre verejnii sluzbu (tretia komora) z 20.
jina 2012 — Cristina/Komisia

(Vec F-83/11) ()

(. Verejnd sluZba — Verejné vyberové konanie — Rozhodnutie
vyberovej komisie o nepripusteni na hodnotiace skiisky —
Opravné prostriedky — Zaloba podand bez toho, aby sa
pockalo na rozhodnutie o sprdvnej staznosti — Pripustnost
— Osobitné podmienky pripustenia do vyberového konania —
Odbornd prax sivisiaca s povahou pracovného miesta“)

(2012/C 287(74)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Alma Yael Cristina (Brusel, Belgicko) (v zastdpenf: S.
Rodrigues, A. Blot a C. Bernard-Glanz, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: M. J. Currall a B.
Eggers, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Navrh na zruenie rozhodnutia predsedu
vyberovej komisie vyberového konania EPSO/AST/112/10 —
Asistenti (AST 3) nepripustit Zalobkyfiu na hodnotiace skasky

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
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2. Pani Cristina zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U. v. EU C 340, 19.11.2011, s. 41.

Uznesenie Siidu pre verejni sluzbu (prvd komora) z 12.
jila 2012 — Conticchio/Komisia

(Vec F-22/11) ()

(,Verejnd sluzba — Uradnici — Déchodky — Vypolet
ndrokov na dochodok — Zaradenie do platového stupria —
Ndmietka nezdkonnosti — Pripustnost*)

(2012/C 287/75)

Jazyk konania: taliancina

Utastnici konania

Zalobkyfia: Rosella Conticchio (Rim, Taliansko) (v zastépeni: R.
Giuffrida a A. Tortora, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpent: ]. Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia a A. Dal Ferro, advokdt)

Predmet veci

Névrh Zalobkyne na zruSenie rozhodnutia o priznani a vypld-
cani jej narokov na dochodok

Vyrok

1. Zaloba pani Conticchio sa zamieta, Giastocne ako zjavne nepri-
pustnd a Ciastoche ako zjavne neddvodnd.

2. Kazdy ticastnik zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 139, 7.5.2011, s. 31.

Zaloba podani 20. jila 2012 — ZZ a ZZ[Komisia
(Vec F-75/12)
(2012/C 287/76)
Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobcovia: ZZ a 77 (v zastGpenf: D. Abreu Caldas, A. Coolen,
J-N. Louis, E. Marchal a S. Orlandi, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

ZruSenie rozhodnuti tykajicich sa vypoctu bonifikicie ich prav
na dochodok ziskanych pred nastupom do sluzobného pomeru
v Eurépskej komisii a v pripade potreby tiez rozhodnuti,
ktorymi boli zamietnuté staznosti zalobcov

Névrhy Zalobcov

— zrusit rozhodnutia tykajice sa vypoctu bonifikicie ich prav
na dochodok ziskanych pred ndstupom do sluzobného
pomeru v Eurdpskej komisii,

— v pripade potreby zrusit rozhodnutia o zamietnut{ ich staz-
nost{ smerujtcich k uplatneniu VVU a diskontnych sadzieb
ucinnych v okamihu podania ich Ziadosti o prevod ich priv

na dochodok,

— zaviazat Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Zaloba podand 20. jila 2012 — ZZ/Komisia
(Vec F-76[12)
(2012/C 287/77)

Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobca: ZZ (v zastipenf: S. Rodrigues a A. Blot, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia

Predmet a opis sporu

Zruenie rozhodnutia Komisie, ktorym dochddza k zmene
bodov za zdsluhy ziskanych v inej instittcii, a administrativne;j
informdcie tykajiicej sa zverejnenia zoznamu povysenych drad-
nikov v rdmci povySovania za rok 2011

Navrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie Eurépskej komisie z 13. oktébra 2011,
ktorym dochddza k zmene bodov za zdsluhy ziskanych
zalobcom v inej institicii, spolone s administrativnou
informdciou ¢. 48/2011 z 27. oktébra 2011 tykajicou sa
zverejnenia zoznamu povysenych tradnikov v rdmci hodno-
tenia a povySenia za rok za rok 2011, na ktorom nie je
uvedené meno Zzalobcu,
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— v pripade potreby zrusit rozhodnutie prijaté menovacim Uznesenie Sdadu pre verejnd sluzbu z 28. jana 2012 —
orgdnom, ktorym sa zamieta staznost Zalobcu, BJ/Komisia

3 1
— zaviazat Eurépsku komisiu na nahradu skody odhadnutej ex (Vec F-139/11) ()

aequo et bono na 20 000 eur z titulu ndhrady vecnej skody

utrpenej Zalobcom, (2012/C 287(79)

Jazyk konania: francizstina
— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 65, 3.3.2012, s. 25.

Uznesenie Sddu pre verejnd sluzbu z 28. jana 2012 —

BH/Komisia
Uznesenie Sddu pre verejnd sluzbu z 28. jana 2012 —
(Vec F-129/11) (') BK/Komisia
(2012/C 287/78) (Vec F-140/11) ()

Jazyk konania: franciizstina (2012/C 287/80)

; Jazyk konania: franciizstina
Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() O, v. B0 C 25, 28.1.2012, 5. 75, Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 65, 3.3.2012, s. 25.
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Vec T-337/12: Zaloba podana 30. jila 2012 — El Hogar Perfecto del Siglo XXI/UHVT — Wenf
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Vec T-343/12: Zaloba podand 30. jila 2012 — Grupo T Diffusion/UHVT — ABR Produccién Contem-
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Vec T-349/12: Zaloba podana 1. augusta 2012 — Leiner/UHVT — Recaro (REVARO) .............. 39

Vec T-82/11: Uznesenie Vieobecného stdu z 11. jila 2012 — Formica/UHVT — Silicalia (CompacTop) 39

Sud pre verejnii sluzbu

Vec F-4/11: Rozsudok Stdu pre verejnii sluzbu (prvd komora) z 10. jala 2012 — AV/Komisia (,Verejnd
sluzba — Docasny zamestnanec — Prijatie do zamestnania — Vyhrada tykajiica sa zdravotného stavu
— Retroaktivne uplatnenie vyhrady tykajiicej sa zdravotného stavu — Stanovisko posudkovej komisie) 40

Vec F-66/11: Rozsudok Stdu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 20. jina 2012 — Cristina/Komisia
(Verejnd sluzba — Verejné vyberové konanie — Rozhodnutie vyberovej komisie o nepripusteni na
hodnotiace sksky — Opravné prostriedky — Zaloba podana bez toho, aby sa pockalo na rozhodnutie
o spravnej staznosti — Pripustnost — Osobitné podmienky pripustenia do vyberového konania
— Pozadovand odbornd prax®) .. ...... ..o 40
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(-Verejnd sluzba — Verejné vyberové konanie — Rozhodnutie vyberovej komisie o nepripusteni na
hodnotiace sksky — Opravné prostriedky — Zaloba podand bez toho, aby sa pockalo na rozhodnutie
o sprdvnej staznosti — Pripustnost — Osobitné podmienky pripustenia do vyberového konania
— Odbornd prax stvisiaca s povahou pracovného miesta®) ..............ooiiiiiiiiiiiiiiiai... 40

Vec F-22/11: Uznesenie Sudu pre verejni sluzbu (prvd komora) z 12. jila 2012 — Conticchio/Komisia

(,Verejnd sluzba — Uradnici — Dochodky — Vypocet nirokov na dochodok — Zaradenie do
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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